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MODELE

MODEL KOD
POWER MAX 50 P DEP 20128429
POWER MAX 50 P 20128430
POWER MAX 65 P 20128431
POWER MAX 80 P 20128432
POWER MAX 100 20128433
POWER MAX 110 20128434
POWER MAX 130 20128435
POWER MAX 150 20128436

AKCESORIA DODATKOWE

Kompletng liste akcesoriéw dodatkowych oraz informacije

na temat jego kompatybilnosci zawarto w Katalogu.

geretta

Drogi Serwisancie,

gratulujemy wyboru kotta grzewczego Beretta zapewniajg-
cego najwyzszy komfort uzytkowania, niezawodnos¢, wy-
dajnose, jakos¢ oraz bezpieczenstwo.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje niezbedne do pra-
widtowej instalacji urzadzenia, ktére w potaczeniu z Twojg
wiedza i fachowoscig pozwola Ci wykonac jg szybko i po-
prawnie.

Zyczymy owocnej pracy i jeszcze raz dziekujemy.
Beretta

ZGODNOSC

Kotty grzewcze POWER MAX sg zgodne z:

- Rozporzadzenie (UE) 2016/426

- Dyrektywa 92/42/EWG w sprawie wymogow spraw-
nosci oraz Zatgcznik E Dekretu Prezydenckiego z
dnia 26 sierpnia 1993 roku nr 412 (****)

- Dyrektywa Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna
2014/30/UE

- Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

- Dyrektywa Ogolne zasady ustalania wymogow do-
tyczacych ekoprojektu dla produktow zwigzanych z
energia 2009/125/WE

- Rozporzadzenie (UE) 2017/1369 Etykietowanie ener-
getyczne

- Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) Nr
811/2013

- Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) Nr
813/2013

- Norma Kotty grzewcze opalane gazem - Ogdlne wy-
magania i badania EN 15502-1

- Norma szczegoétowa dla urzadzen typu C i urzadzen
typu B2, B3 i B5 0 obcigzeniu cieplnym nieprzekra-
czajgcym 1000 kW EN 15502-2/1

- SSIGA dyrektywy gazowe G1

- AICAA Zalecenia przeciwpozarowe

- CFST dyrektywa GPL czes¢ 2

- Rozne zalecenia regionalne i lokalne dotyczace jako-
Sci powietrza w zakresie oszczedzania energii.

C€

Po zakonczeniu cyklu zycia nie nalezy
wyrzucaé urzadzenia jak zwyktego sta-
fego odpadu komunalnego, lecz prze-
kaza¢ do punktu segregacji odpadoéw.
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geretta

OGOLNE INFORMACJE

Ogolne Informacje dot.
bézpieczenstwa

Po zdjeciu opakowania nalezy sie upewnic, ze urzg-
dzenie jest kompletne i w nienaruszonym stanie i
w razie niezgodnosci nalezy zwréci¢ sie do punktu
sprzedazy Beretta, w ktorym zakupiono urzadzenie.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez upo-
wazniong firme, ktéra po zakonczeniu prac wyda
wiascicielowi deklaracje zgodnosci wykonania insta-
lacji zgodnie z zasadami sztuki i z obowigzujgcymi
przepisami krajowymi i lokalnymi oraz wskazéwkami
udzielonymi przez producenta Beretta, opublikowany-
mi w instrukcji obstugi dostarczonej wraz z urzadze-
niem.

Produkt przeznaczony jest do uzytku przewidzianego
przez marke Beretta, zgodnie z ktérym zostat wypro-
dukowany. Wyklucza sie jakgkolwiek odpowiedzial-
nos¢ umowng i pozaumowng producenta kottow
marki Beretta za szkody na rzecz 0sob i zwierzat lub
materialne, spowodowane btedami montazowymi,
niepoprawna regulacja i konserwacjg oraz niewtasci-
wym uzytkowaniem.

W przypadku wycieku wody nalezy odtgczy¢ kociot
grzewczy od zrodta zasilania elektrycznego, nalezy
zamkng¢ doptyw wody i niezwtocznie powiadomi¢
Autoryzowany Serwis Beretta.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy cisnienie robocze
obiegu hydraulicznego jest powyzej 1 bara i ponizej
maksymalnego limitu ustawionego dla urzadzenia. W
przeciwnym razie skontaktowac¢ sie z Autoryzowa-
nym Serwisem Beretta.

W przypadku diuzszego przestoju kotta nalezy wyko-
nac nastepujace czynnosci:

Ustawi¢ wytacznik gtéwny urzadzenia w potozeniu
,OFF”

Ustawi¢ wytgcznik gtowny instalacji w potozeniu wy-
taczony

Zamkna¢ zawory gazu i wody instalacji grzewczej
Oproznic¢ instalacje grzewczg oraz instalacje C.W.U.,
jesli istnieje ryzyko zamarzniecia.

Konserwacja kotta grzewczego musi by¢ wykonywa-
na przynajmniej raz w roku.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ urzg-
dzenia, dlatego powinna byc¢ starannie przechowy-
wana i ZAWSZE dotaczona do kotta grzewczego,
takze w przypadku jego przekazania innemu witasci-
cielowi lub przeniesienia do innej instalacji. W razie

uszkodzenia lub utraty instrukcji nalezy zwrécic sie
do producenta Beretta.

Instrukcje nalezy uwaznie przeczytac¢, aby zapewnic
prawidtowg i bezpieczng instalacje, prace i konser-
wacje urzadzenia. Wtasciciel musi zosta¢ odpowied-
nio poinformowany i przeszkolony w zakresie obstugi
urzadzenia. Nalezy upewnic sie, ze zapoznano sie ze
wszystkimi informacjami niezbednymi do bezpiecz-
nej pracy systemu.

Przed podtaczeniem do obiegu hydraulicznego, sie-
Ci gazowej i instalacji elektrycznej kociot grzewczy
moze by¢ wystawiony na dziatanie temperatury w
zakresie od 4°C do 40°C. Kiedy urzadzenie jest w
stanie uruchomi¢ funkcje zapobiegajace zamarza-
niu, moze by¢ wystawione na dziatanie temperatur
od -20°C do 40° C

A Nalezy regularnie sprawdzac, czy spust kondensatu

nie jest zablokowany.

A Raz do roku nalezy czysci¢ wnetrze wymiennika

1.2

poprzez usuniecie wentylatora i palnika i odessanie
wszelkich statych pozostatosci spalania. Ta operacja
moze by¢ wykonywana wytacznie przez Autoryzowa-
ny Serwis Beretta.

Podstawowe zasady dotyczace
bezpiecze‘r"‘r’stwa y dotyc2a

Przypominamy, ze uzytkowanie urzadzen wykorzystuja-
cych gaz, energie elektryczng i wode wigze sie z przestrze-
ganiem podstawowych zasad bezpieczenstwa:

Dzieciom i osobom niepetnosprawnym bez nadzoru
zabrania sie obstugiwania urzadzenia.

Zabronione jest uzywanie urzadzen elektrycznych,
takich jak przetgczniki, elektryczny sprzet gospodar-
stwa domowego itp. jezeli czuje sie zapach gazu lub
spalin. W takim przypadku:

- Przewietrzy¢ pomieszczenie, otwierajac drzwi i okna

&
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Zamkna¢ urzadzenie odcinajace gaz
Zamowic interwencije Autoryzowanego Serwisu Beretta
lub odpowiednio wykwalifikowanego personelu.

Zabrania sie dotykania urzadzenia mokrymi czescia-
mi ciata lub bedac boso.

Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji technicznej lub
czyszczenia przed odfgczeniem urzadzenia od sie-
ci zasilania elektrycznego, ustawieniem wytgcznika
gtdbwnego instalacji w pozycji wytgczonej oraz wy-
tacznika gtéwnego urzadzenia w potozeniu ,OFF”.

Zabrania sie modyfikowania zabezpieczen lub ich re-
gulowania bez zezwolenia producenta.

Zabrania sie zatykania spustu kondensatu.

Zabrania sie pociggania, odtgczania, skrecania prze-
wodow elektrycznych wychodzgacych z urzadzenia,
réwniez wtedy gdy jest ono odtaczone od sieci zasi-
lania elektrycznego.

Zabrania sie zastaniania bgdz zmniejszania otworow
wentylacyjnych pomieszczenia, w ktérym zainstalo-
wano urzgdzenie. Otwory wentylacyjne sg niezbedne
do zapewnienia prawidtowego spalania.

Zabrania sie wystawiania urzgdzenia na dziatanie
czynnikéw atmosferycznych (bez uzycia specjalne-
go wyposazenia dodatkowego). Urzadzenie zostato
zaprojektowane do pracy w pomieszczeniach.

Zabrania sie wytaczania urzadzenia, jesli tempera-
tura zewnetrzna moze spas¢ ponizej ZERA (ryzyko
zamarzniecia).

Zabrania sie zostawiania pojemnikéw i tatwopalnych
substancji w pomieszczeniu, w ktérym zainstalowano
urzadzenie.

Ze wzgledu na potencjalne zagrozenie, zabrania sie
zasmiecania $rodowiska i udostepniania dzieciom
elementéw opakowania. Opakowanie nalezy pod-
dac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi w tej materii
przepisami.

Zabrania sie uruchamiania kotta grzewczego bez
wody.

Zabrania sie usuwania obudowy kotta grzewczego
przez niewykwalifikowane osoby, nieposiadajace od-
powiedniej wiedzy technicznej.



1.3 Opis urzadzenia

POWER MAX jest kondensacyjnym kottem grzewczym ze
zmieszaniem wstepnym.

Jest dostepny w wielu modelach, od 34,9kW do 131kW.
Optymalne zarzadzanie procesem spalania zapewnia wy-
soka sprawnos¢ (do 109%, obliczono na podstawie war-
tosci opatowej - LHV, w warunkach kondensaciji) i niska
emisje substancji zanieczyszczajacych (klasa 6 zgodnie z
EN 15502).

Kociot grzewczy jest zaprojektowany do pracy z otwartg
komora spalania, ale mozna go przeksztatci¢ w zamknietg
komore za pomoca specjalnego wyposazenia.

Urzadzenie w konfiguracji standardowej jest przewidziane
do instalacji w pomieszczeniu i zapewnia stopien ochrony
IPX4D.

A Mozna potaczy¢ urzadzenia POWER MAX w uktadzie
kaskadowym, aby osiggna¢ moc maksymalng 1,12
MW.

Gtéwne parametry techniczne urzadzenia

- palnik ze wstepnym mieszaniem, ze statym stosun-
kiem powietrze-gaz;

- wymiennik wykonany z rury ze stali nierdzewnej, zwi-
nietej w spirale (pojedyncza spirala dla modeli PO-
WER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P, podwdjna
spirala dla modeli POWER MAX 65 P - POWER MAX
150), aby zagwarantowaé¢ dobrg odpornos¢ na ko-
rozje i mozliwos¢ pracy z wysoka At (do 40°C) skra-
cajgc czas uruchomienia;

- moc od 34,9 do 131 kW;

- temperatura maksymalna wylotu spalin 100°C;

- zarzadzanie i kontrola mikroprocesorem z autodia-
gnostyka wyswietlang na ekranie i rejestracjg gtow-
nych bteddw;

- funkcja antyzamarzaniowa;

- mozliwos¢ potaczenia z termostatem pokojowym /
zadanie grzenia w strefie bezposredniej i podmie-
szanej;

- mozliwos$¢ zarzadzania obiegiem ogrzewania i obie-
giem zasobnika cieptej wody uzytkowej;

- pompa obiegowa o duzej wydajnosci i o duzej wyso-
kosci podnoszenia (dla modeli do 68kW; dla innych
modeli pompa obiegowa jest dostepna jako element
opcjonalny);

- funkcja regulacji pogodowej (dostepna tylko przy
uzyciu opcjonalnej sondy zewnetrznej).

1.4 Urzadzenia zabezpieczajgce

Wszystkie funkcje urzadzenia sg kontrolowane elektronicz-
nie przez karte bezpieczenstwa z homologacjg z podwdj-
nym procesorem.

Kazda usterka powoduje zatrzymanie urzadzenia i automa-
tyczne zamkniecie zaworu gazowego.

W obiegu c.o. zainstalowano:

- Termostat bezpieczenstwa.

- Przeplywomierz stale kontrolujgcy wydajnos¢ obiegu
gtbwnego i powodujacy zatrzymanie urzadzenia w
przypadku zbyt niskiego przeptywu.

- Sondy temperatury na przewodzie zasilania i przewo-
dzie powrotnym, stale mierzace réznice temperatury
(At) miedzy wodg na wejsciu i na wyjsciu, co umozli-
wia interwencje uktadu sterowania.

- Presostat minimalnego cisnienia.

W uktadzie spalania zainstalowano:
- Elektrozawor gazu klasy B+C, z kompensacja pneu-
matyczng przeptywu gazu w zaleznosci od przepty-
WU zasysanego powietrza.
- Elektroda zaptonowa/kontrolna.
- Sonde temperatury spalin.

A Zadziatanie urzadzen zabezpieczajacych wskazuje
na potencjalnie niebezpieczng usterke kotta grzew-
czego, dlatego nalezy sie natychmiast skontaktowac
z serwisem. Po kroétkiej chwili oczekiwania mozna
sprébowacé ponownie uruchomié urzadzenie (patrz
paragraf ,Pierwsze uruchomienie”).

A Wymiana urzgdzen zabezpieczajgcych musi by¢ wy-
konywana przez Autoryzowany Serwis Beretta, przy
zastosowaniu wytgcznie oryginalnych podzespotow.
Prosze zapoznac sie z katalogiem czesci zamiennych
dotgczonych do urzgdzenia. Po wykonaniu naprawy
nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ pracy urzadzenia.

&

Urzadzenie nie moze by¢ uruchamiane, nawet tym-
Cczasowo, z urzgdzeniami zabezpieczajacymi, ktére
nie dziatajg lub zostaty naruszone.



1.5 Oznakowanie

Urzadzenie mozna zidentyfikowa¢ za pomoca:

Tabliczki znamionowej
Zawiera dane techniczne i parametry.

Praca w trybie C.O.

Qn Znamionowa moc grzewcza

Pn Znamionowa moc uzytkowa

IP Stopien zabezpieczenia przeciwporazeniowego
= PMS Maksymalne ci$nienie c.o.

T Temperatura

n Wydajnos¢

NOx

Klasa NOx
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A Uszkodzenie lub brak tabliczek identyfikacyjnych, a takze wszelkie inne czynniki utrudniajgce identyfikacje urza-
dzenia, wptywaja negatywnie na przebieg instalacji i konserwaciji.



1.6 Budowa urzadzenia
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Gniazdo analizy spalin
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Wentylator
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Komora spalania

Tablica rozdzielcza

Presostat minimalnego cisnienia skalibrowany na
0,7 bar

Sonda spalin
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Panel sterowania
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geretta

POWER MAX 65 P - 80 P
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Sonda na powrocie c.o.

Panel sterowania

Elektroda zaptonowa/kontrolna
Termostat bezpieczenstwa - reczny reset z ptyty
gtowne;j

Sonda na zasilaniu c.o.

Zawor odpowietrzajgcy automatyczny
Obudowa
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Gniazdo analizy spalin

Przewdd odprowadzania spalin
Wentylator

Komora spalania

Tablica rozdzielcza

Zawor klapowy spalin

Zawor spustowy

Presostat minimalnego cisnienia skalibrowany na
0,7 bar

Wytacznik gtéwny

Powrdét c.o.

Zasilanie gazem

Zasilanie c.o.

Ujscie kondensatu

Przeptywomierz

Zawor gazowy

Sonda spalin

Sonda na powrocie c.o.

Panel sterowania

Elektroda zaptonowa/kontrolna
Termostat bezpieczenstwa - reczny reset z ptyty
gtowne;j

Sonda na zasilaniu c.o.

Zawor odpowietrzajgcy automatyczny
Obudowa
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1.7 Dane techniczne

POWER MAX Jed-
. nost-
Opis 0P |50p|65P 80P | 100 | 110 | 130 | 150 | ka
miary
. Kociot kondensacyjny
Typ urzadzenia B23; B53; B53P; C13*; C33"; C53"; C63*
Gaz - Kategoria urzadzenia G20=20mbar G30/G31=28-30/37mbar; [I12H3+
IT-GB-GR-IE-PT-SI: G20=20mbar G30/G31=28-30/37mbair;
[12H3+
SK: G20=20mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; [I12H3+
ES: G20=18mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; II12H3+
BE: G20/25=20/25mbar; I12E(S)
BE: G30/G31=28-30 /37mbar G31=28-30/37mbar; 13+
MT-CY-IS: G30=30mbar; I3B/P
FR: G20/G25= 20/25mbar G30/G31=28-30/37mbar;
[I2E+3+
PL-RU: G20=20 mbar G30/G31= 37 mbar (RU=37mbar);
[I2E3B/P
LU: G20=20 mbar G31=37 mbar; I2E3P
; ; DE: G20/G25=20 mbar G30=50 mbar; [I2ELL3B/P
Gaz - Kategoria urzadzenia PL: G20=20mbar G27=20mbar G30/G31=37mbar
G2.350=13mbar; [I2ELwLs3B/P
FR: G20/G25=20/25 mbar G30/G31=28-30/37mbar;
[I2ESi3+
FR: G20/G25= 20/25mbar G30=28-30mbar; [I2ESi3B/P
RO-IE-SI-BG-DK-SK-EE: G20=20mbar G30=30mbar;
[12H3B/P
SE-NO-LV-LT-FI-TR: G20=20mbar G30=30mbar; I12H3B/P
HR: G20=20mbar G30/G31=30mbar; [I2H3B/P
HU: G20=25mbar G30=30mbar; 112H3B/P
SK-CZ-LU-AT-CH: G20=20mbar G30=50mbar; II2H3B/P
SI-SK: G20=20mbar G31=37mbar; I12H3P
NL: G25=25mbar G30=30mbar; 112L.3B/P
Komora spalania pionowo
Nominalna maksymalna moc grzewcza na palni- | 38,7 50 63 76 100 | 108 | 124 | 146 KW
ku w odniesieniu do HHV (LHV) (34,9)| (45) | (57) | (B88) | (90) | (97) | (112) | (131)
Nominalna minimalna moc grzewcza na palniku w| 10 10 15 15 216 | 21,6 | 249 | 29,2 KW
odniesieniu do HHV (LHV) (9) (9) (14) | (14) [(19,4)](19,4) | (22,4)|(26,2)
Moc cieplna uzytkowa (znamionowa) 34,4 | 442 56 68 88 95 110 | 129 kW
Znamionowa moc cieplna mak-
symalna (80-60°C) P4 G20 34,4 | 442 | 55,7 | 67,0 | 88,3 | 953 | 109,8 | 129,0| kW
Znamionowa moc cieplna mak-
symalna (50-30°C) - G20 38,0 | 488 | 619 | 739 | 97,4 | 105,1 |121,1 | 1421 | kW
Znamionowa moc cieplna mak-
symalna (60-40°C) - G20 36,6 | 47,0 | 59,6 | 71,4 | 93,8 | 101,1|116,2|137,3 | kW
Moc cieplna 30% przy temp.
powrotu 30°C P1 G20 115 | 14,7 | 18,7 | 22,3 | 29,4 | 31,7 | 36,6 | 43,0 kw
Znamionowa moc cieplna mini-
malna (80-60°C) - G20 8,9 89 | 135 | 135 | 19,2 | 19,2 | 221 26 kW
Klasa efektywnosci energetycznej A A A A - - - -
Sezonowa efektywnos¢ ener-
getyczna ogrzewania pomiesz- ns 94 94 94 94 94 94 94 94 %
czen
Wydajnos$¢ przy znamionowej uzytkowa 885 | 884 | 884 | 882 | 883 | 882 | 886 | 882
mocy grzewczej i wysokiej tem- | n4 Pn (60- ' ’ ’ ' ’ ' ’ ' %
peraturze HHV (LHV) 80°C) (98,4) [(98,3) [(98,3) | (97,9) | (98,0) [ (97,9) | (98,3) | (97,9)
Wydajnosc przy 30% znamio- uzytkowa | 984 | 982 | 982 | 98 | 981 | 98 | 98 | 98,1
nowej mocy grzewczej i niskiej n1 e ’ , ’ ’ . %
temperaturze HHV (LHV) 30% Pn [(109,5) [ (109,2) | (109,2) | (108,8) | (108,9) | (108,8) | (108,8) | (108,9)
Strata kominowa przy palniku dziatajacym z o
maks. Pn (80-60°C) 2,3 2,3 2,3 2,3 2,5 2,6 2,5 2,6 %o
Strata kominowa przy palniku dziatajgcym przy o
30% Pn (50-30°C) 0,5 0,5 0,5 0,5 0,6 0,6 0,5 0,6 %
Straty cieplne w trybie Standby Pstby 49 57 2 87 01 115 | 124 | 143 | 168 \:/V
Roczne zuzycie energii QHE 71 91 117 | 141 - - - - GJ
Poziom hatasu (moc dzwigku) | LWA F?Tr@g 51 | 52 | 53 | 54 | 55 | 56 | 57 | 57 |dB(A)
(w odnie- ma/
Emisja (**) NOx | sieniudo | 42,0 | 439 | 34,2 | 36,4 | 38,1 | 38,7 | 39,3 | 46,1 kV\?h
HHV)
Emisja przy wydajnosci maks./ CO2 9-9(™™) %
min. G20 co 6323 | 7323 | 79565 | 905 | 8175 | 91575] 8946 [ 91566 ppm




POWER MAX Jed-
. nost-
Opis > |50p|65P 80P | 100 | 110 | 130 | 150 | ka
miary
Nominalna maksymalna moc
grzewcza na palniku w odnie- G25 34,9 45 53 65 85 93 107 | 127 kW
sieniu do (LHV)
Nominalna minimalna moc
grzewcza na palniku w odnie- G25 9 9 13 13 18,1 | 185 | 21,4 | 24,5 kW
sieniu do (LHV)
Nominalna maksymalna moc
grzewcza na palniku w odnie- G27/G2.350 31,7 | 421 | 51,5 | 624 | 84,2 | 91,5 [106,1 | 1144 | kW
sieniu do (LHV)
Nominalna minimalna moc
grzewcza na palniku w odnie- G27/G2.350 9 9 13,7 | 13,7 | 19,4 | 194 | 22,4 | 26,2 kW
sieniu do (LHV)
Emisja przy wydajnosci maks./ CO2 9-9 %
min. G25 CcO 72/3,2180/3,2| 92/7 |935/7] 84/8 | 94/8 | 92/6 | 95/7 | ppm
Emisja przy wydajnosci maks./ CO2 10,4-9,9 10,4-10,4 %
min. G30 co 132/6 | 137/6 | 138/10 | 142/10 | 148/11] 159/11] 172/13[ 180/15 | ppm
Emisja przy wydajnosci maks./ CO2 10,4-9,9 10,4-10,4 %
min. G31 CO 136/8 | 141/8 | 142/11 ] 147/11 ] 153/12 | 163/12 | 177/14 | 185/16 | ppm
Emisja przy wydajnosci maks./ CO2 9-9 %
min. G27 CO 63/2,3 | 73/2,3 | 79/6,5 | 90/6,5 | 81/7,5 [ 91575 8946 |91556] ppm
Emisja przy wydajnosci maks./ CO2 8-9 %
min. G2.350 CO 6323 | 7323 | 79/65 | 90/65 | 8175 | 91575 | 8946 | 91556 | ppm
G20 095-369 | 0,95-476 | 143:60 | 143:724 | 206:953 | 206:1029 | 237:1182 | 251391 | m3/h
G30 073:282 | 073:364 | 109:458 | 100:553 | 157728 | 157:786 | 181002 | 1911062 | kg/h
Zuzycie gazu (min-max) G31 071277 | 071357 | 1,07+450 | 1,07+543 | 154=7,15 | 154772 | 178886 | 187:1043 | kg/h
G27 1162409 | 1,16:544 | 177:665 | 177:806 | 250:1087 | 250:1181 | 2891370 | 338:1477 | kg/h
G2.350 132:466 | 132:619 | 201:757 | 201:918 | 285+12.38 | 2861346 | 3,29+15,60 | 3851682 | kg/h
cemperatura spalin przy P. maks I P. min. 80~ 5561 | 675561 | 71/61 | 72/61 | 76/62 | 78/62 | 75/61 | 77/61| °C
Lemperatura spalin przy P. maks [ P. min. 50- | 4435 | 45/32 | 45/33 | 46/33 | 47/35 | 49/35 | 45/33 | 48/35 | °C
Masowe natezenie przeptywu spalin (***) 0,015| 0,02 |0,025| 0,03 | 0,04 | 0,046 | 0,05 | 0,06 | kg/s
Opdr po stronie wody (AT 20°C) - - - - 160 | 210 | 350 | 510 | mbar
Dostepne uzytkowe cisnienie ttoczenia (AT 20°C) | 420 | 250 | 490 | 390 - - - - mbar
Maksymalne cisnienie robocze 6 () bar
Minimalne cisnienie pracy 0,7 bar
Dopuszczalna temperatura maksymalna 100 °C
Temperatura zadziatania termostatu blokujgcego 95 °C
Temperatura regulacji (min. / maks.) 30/ 80 (****) °C
Pojemnos¢ wodna kotta grzewczego 5 5 15 15 17 17 23 25 |
Maks. produkcja kondensatu przy 100% mocy
znam. (50-30°C) 54 7,0 89 | 10,1 | 136 | 150 | 17,5 | 19,8 I/h
Zasilanie elektryczne 230-50 V-Hz
Stopien zabezpieczenia przeciwporazeniowego IPX4D P
Pobdr mocy elektrycznej przy
petnym obciazeniu Elmax 75 105 63 77 150 | 203 | 205 | 302 W
Pobdor mocy elektrycznej przy .
czesciowym obciazeniu Elmin 31 34 30 30 36 31 44 45 W
Pobdr mocy elektrycznej w
rybie stand-by Psb 9 9 13 13 6 6 6 8 W
Nominalna maksymalna moc
grzewcza na palniku w odnie- 31,7 | 421 | 515 | 624 | 84,2 | 91,5 |106,1 [ 1144 | KW
sieniu do (LHV)
Nominalna minimalna moc
grzewcza na palniku w odnie- 9 9 13,7 | 13,7 | 19,4 | 194 | 22,4 | 26,2 kW
sieniu do (LHV)

*) Wyposazenie dodatkowe.

(**)  Wartosci wagowe obliczone zgodnie z norma EN 15502.

(***)
(****)

Wartosci w odniesieniu do cisnienia atmosferycznego na poziomie morza.
Do 85°C, jesli w potaczeniu z opcjonalnym wymiennikiem ptytowym.

(****) Informacje na temat regulacji modelu POWER MAX 110 w Belgii i Szwajcarii zawarto w rozdziale ,Regulacje”.
(*****) Modele POWER MAX 50 P DEP i 50 P sg wyposazone w zawor bezpieczenstwa od 5,4 bar. Inne modele POWER
MAX 65 P, 80 P, 100, 110, 130 i 150 musza by¢ wyposazone w zawor bezpieczenstwa 5,4 bar (dostepny jako

akcesorium).
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1.8 Pompy obiegowe

Kotty grzewcze POWER MAX 50 P DEP, POWER MAX 50
P, POWER MAX 65 P i POWER MAX 80 P sg wyposazone
w pompe obiegowa.

Wysoko$¢é podnoszenia (mbar)

900
800 \\ \\
700 \ POWER MAX 65 P
\ POWER MAX 80 P
600 \ |
500 \
400 \
300 \ \
200 |POWER MAX 50 P DEP \ \
1| POWERMAX50P |\ AN

100

0

0 05 f 15 2 25 3 35 4
Wydajnosé (m?h)

A Przy pierwszym uruchomieniu i co najmniej raz do
roku nalezy kontrolowa¢ obroty watu pompy obie-
gowej, poniewaz, zwtaszcza po dtugich okresach
przestoju, osady i/lub pozostatosci moga uniemozli-
wi¢ swobodny obrot.

12

A Przed poluzowaniem lub zdjeciem zaslepki pompy
obiegowej nalezy zabezpieczy¢ znajdujace sie pod
spodem urzadzenia elekiryczne przed ewentualnymi
wyciekami wody.

Q Zabrania sie uruchamiania pompy obiegowe| bez
wody.

geretta

Kotty grzewcze POWER MAX 100, POWER MAX 110, PO-
WER MAX 130 i POWER MAX 150 nie sa wyposazone w
pompe obiegowg. Pompe nalezy zamontowa¢ wewnatrz
lub na zewnatrz urzadzenia (patrz akcesoria).

Podczas oceny jej wydajnosci nalezy uwzgledni¢ straty
ci$nienia po stronie kotta grzewczego, podane ponizej na
wykresie.

Straty cisnienia w kotle

Strata ci$nienia (mbar)

1000 ‘ ‘ ‘
900 | POWER MAX 150 ,/
800 7/
700 //
600 /

POWER MAX 130 /
500 7,
400 /

)/
300 /
/ /

200 / /

//’\ POWER MAX 110

POWER MAX 100

100

AN

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Wydajnosé (m¥h)




1.9 Obieg hydrauliczny 1.10 Umiejscowienie sond
temperatury

8 Sondy umieszczone w odpowiednich kieszeniach
kotta grzewczego (POWER MAX 50 P DEP - POWER
MAX 50 P):
1 Sonda spalin
2 Termostat bezpieczenstwa
~ 3 Sonda na zasilaniu c.o.

4 Sonda na powrocie c.o.

e N |

RI Mi

1 Wymiennik ciepta
Pompa obiegowa (tylko dla modeli POWER b
MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P)
Zawor spustowy

Presostat minimalnego cisnienia
Sonda na powrocie c.o. 2
Sonda na zasilaniu c.o.

Sonda termostatu bezpieczenstwa
Zawor odpowietrzajgcy automatyczny
Przeptywomierz

N

y

Widok z przodu Widok z boku

Zasilanie c.o.

T=ZOONDG AW

Powrdt c.o. Sondy umieszczone w odpowiednich kieszeniach
kotta grzewczego (POWER MAX 65 P + POWER MAX
150):

1 Sonda spalin

2 Termostat bezpieczenstwa

3 Sonda na zasilaniu c.o.
4

Wartosci opornosci sond NTC po zmianie temperatury.

Temperatura Temperatura .
°C Rezystancja “C Rezystancja Sonda na powrocie ¢.0.
Tolerancja sond Q Tolerancja sond Q v
+10% +10%
-40 191908 45 4904
-35 146593 50 4151
-30 112877 55 3529
-25 87588 60 3012 3
-20 68471 65 2582 2
-15 53910 70 2221
-10 42739 75 1918
-5 34109 80 1663
0 27396 85 1446
5 22140 90 1262
10 17999 95 1105
15 14716 100 970
20 12099 105 855
25 10000 110 755 ]
30 8308 115 669
35 6936 120 594
40 5819 125 529

Widok z przodu Widok z boku
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1.11 Panel sterowania

INFORM

ACJE GLOWNE / INTERFEJS STEROWANIA

w

\
‘ PRPG

L Q MENU g

Podswietlany wyswietlacz

g

Przycisk MENU/RESET: umozliwia przej$cie/ powrdt do gtéwnego menu i przywrécenie pracy kotta po

zatrzymaniu z powodu usterki
Przyciski nawigacji
Wytacznik gtéwny (umieszczony na dolnej sciance urzadzenia)

INFORMACJE DODATKOWE / WYSWIETLACZ

= ©OoONOOUGhAWN=

o
10 an’ I e’ & e

Ikona wyswietlana, kiedy tryb grzania jest aktywny. Migajaca w momencie zgdania grzania c.o.
Ikona wyswietlana, kiedy tryb c.w.u. jest aktywny. Migajaca w momencie zgdania grzania c.w.u.

Ikona wyswietlana po wejsciu do menu ,Instalator” lub ,,Producent”
Ilkona wyswietlana, kiedy palnik urzadzenia jest wtgczony
Ikona wyswietlana po wystgpieniu btedu statego lub czasowego

Ikona wyswietlana, kiedy aktywna jest praca w trybie regulacji pogodowej (Par. 2001= 1 lub 2)

Temperatura w stopniach Celsjusza/Fahrenheita
Duzy wyswietlacz numeryczny: wyswietlanie biezacej wartosci

Maty wyswietlacz numeryczny: wyswietlanie cisnienia instalacji lub numeru parametru

0 Ikona wyswietlana po podtgczeniu sondy pogodowej




2 INSTALACJA

2.2 Wymiary i waga

2.1 Odbiér produktu

Kociot grzewczy POWER MAX jest dostarczany na palecie,
opakowany i zabezpieczony kartonem.
Nastepujace elementy znajdujg sie w foliowej kopercie,
umieszczonej w opakowaniu, (1):
- Instrukcja obstugi
- Karta gwarancyjna Beretta
- Zestaw przezbrojeniowy GPL
- Zestaw przezbrojeniowy G27/G2.350
- Uchwyt do mocowania na $cianie z kotkami (4 kotki
d=10 mm odpowiednie do $cian betonowych, cegiet,
kamienia, betonowych pustakéw)
- Certyfikat z préby hydraulicznej
- Etykieta Efektywnosci energetycznej (dla modeli
<68kW)

2.1.1 Umiejscowienie etykiet

%P /
1
POWER MAX
Opis 50 P
DEP 50 P 65 P 80 P
L 600 600 600 600 mm
P 435 435 435 435 mm
H 1000 1000 1000 1000 mm
Waga
o 66 66 78 78 | kg
Obis POWER MAX
P 100 | 110 | 130 | 150
L 600 600 600 600 mm
P 435 435 435 435 mm
H 1000 1000 1165 1165 mm
Waga
A Etykieta opakowania nett% 81 81 93 97 kg

A Instrukcja obstugi jest integralng czescig urzadzenia,

dlatego nalezy jg przeczytac¢ i starannie przechowy-
wac.

A Koperta z dokumentami musi by¢ przechowywana
w bezpiecznym miejscu. Ewentualny duplikat mozna
zamowic¢ u producenta Beretta, ktéra zastrzega sobie
prawo do naliczenia dodatkowych kosztéw.
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2.3 Miejsce instalacji

Kociot grzewczy POWER MAX moze by¢ instalowany w
pomieszczeniach ze statg wentylacja, wyposazonych w
otwory wentylacyjne o odpowiednich wymiarach, zgodne z
normami technicznymi i obowigzujgcymi przepisami.

A Nalezy zapewni¢ niezbedna przestrzeri umozliwia-
jaca dostep do urzadzen bezpieczenstwa i regulaciji
oraz do przeprowadzenia konserwacji.

A Sprawdzi¢, czy stopier ochrony przeciwporazenio-
wej urzgdzenia jest odpowiedni dla miejsca montazu
urzadzenia.

A Nie dopuszczac do zanieczyszczenia powietrza spa-
lania przez substancje zawierajgce chlor i fluor (sub-
stancje zawarte np. w aerozolu, detergentach).

Q Zabrania sie zastaniania bgdz zmniejszania otworéw
wentylacyjnych pomieszczenia, w ktérym zainstalo-
wano urzadzenie, poniewaz sg one niezbedne do
prawidfowego spalania i pracy urzadzenia.

Q Zabrania sie zostawiania pojemnikow i tatwopalnych
substancji w pomieszczeniu, w ktérym zainstalowano
kociot grzewczy.

2.3.1 Minimalne zalecane odlegtosci

Obszary montazu i konserwaciji urzgdzenia zostaty przed-
stawione na rysunku.

(&)
s |

Minimalna powierzchnia otworéw wentylacyjnych wynosi
3000 cm? dla instalacji grzewczych z paliwami gazowymi.
Wentylacja powinna by¢ wykonana zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.

2.4 Montaz w starych lub
modernizowanych instalacjach

Kiedy kotty grzewcze sg instalowane w starych lub moder-
nizowanych instalacjach, nalezy sprawdzi¢, czy:

- Przewdd kominowy jest odpowiedni do temperatur
produktéw spalania, zwymiarowany i skonstruowany
zgodnie z normg, mozliwie prosty i szczelny, izolowa-
ny, bez blokad i przewezen. Nalezy zapoznac sie z
paragrafem ,Odprowadzanie produktéw spalania” w
celu uzyskania dodatkowych informacii.

- Instalacja elektryczna zostata wykonana zgodnie z
obwigzujgcymi normami przez personel posiadajacy
odpowiednie kwalifikacje

- Przewdd doprowadzajacy gaz i ewentualny zbiornik
zostaty wykonane zgodnie z obowigzujgcymi norma-
mi

- Naczynie wzbiorcze zapewnia catkowitg absorpcje
rozszerzalnosci wody zawartej w instalacji

- Przeptyw, cisnienie zasilania i kierunek przeptywu
pomp obiegowych jest odpowiedni

- Instalacja jest umyta, oczyszczona z osaddw, zanie-
czyszczen i szczelna

- Przewidziano system uzdatniania, w przypadku gdy
woda zasilajgca/uzupetniajgca ma wartosci inne niz
wymienione w paragrafie ,Jakosciowe wymagania
dotyczace wody”

A Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakie-
kolwiek szkody spowodowane nieprawidtowa praca
systemu odprowadzania spalin.



2.5 Transport i usuwanie
opakowania

A Nie nalezy pozbywac¢ opakowania kartonowego
przed dostarczeniem urzgdzenia do miejsca instala-
cji.

A Przed przeprowadzeniem czynnosci zwigzanych
z transportem i pozbyciem sie opakowania nalezy
przygotowac¢ srodki ochrony indywidualnej oraz na-
rzedzia i przyrzady odpowiednie do rozmiaru i cieza-
ru urzgdzenia.

A Te czynnosci sa wykonywane przez kilka osob wypo-
sazonych w przyrzady dostosowane do masy i roz-
miaru urzadzenia. Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie
przechyli sie podczas transportu.

Aby usuna¢ opakowanie, nalezy:
- Zdja¢ tasmy mocujgce kartonowe opakowanie do
palety
- Usung¢ karton
- Usuna¢ katowniki ochronne (1)
- Usungc¢ ostone z polistyrolu (2)
- Zdja¢ worek ochronny (3)

N

Y\

Model Wysokos$é (H) mm
POWER MAX 50 P DEP 1850<H<2000
POWER MAX 50 P 1850<H<2000
POWER MAX 65 P 1850<H<2000
POWER MAX 80 P 1850<H<2000
POWER MAX 100 1850<H<2000
POWER MAX 110 1850<H<2000
POWER MAX 130 2000<H<2150
POWER MAX 150 2000<H<2150

/W
2.6 Montaz kotta grzewczego

Kotty grzewcze POWER MAX sg dostarczane z uchwytem
do mocowania do $ciany.

A Sprawdzi¢, czy sciana, na ktérej bedzie montowane
urzadzenie jest wystarczajaco wytrzymata i zapewni
bezpieczne mocowanie srub.

A Wysoko$¢ montazu urzgdzenia musi zapewnic tatwy
demontaz i konserwacije.

Montaz:

- Umiesci¢ uchwyt (1) na scianie (2), w miejscu insta-

lowania urzgdzenia

- Upewni¢ sie, ze uchwyt jest w pozycji poziomej i
oznaczy¢ punkty wykonania otworéw na kotki mocu-
jace
Wykonac otwory i wiozy¢ kotki rozporowe (3)
Zamocowac¢ uchwyt do sciany za pomoca srub (4)
Zawiesi¢ urzadzenie na uchwycie
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Po zamontowaniu kotta grzewczego:
- zdjac¢ $ruby blokujace.
- pociggna¢ przedni panel do zewnatrz, a nastepnie
do goéry, aby zwolni¢ go z zaczepoéw A.

- usunac¢ blok styropianowy (B) pod wymiennikiem cie-
pta (tylko dla modeli POWER MAX 100 - POWER MAX
110 - POWER MAX 130 - POWER MAX 150).

Odszukac koperte zawierajaca dotgczong dokumentacije i
naklei¢ etykiete energetyczna (jesli wystepuje) na obudo-
wie kotta.

30 mmI

"" i
]

25 kW

]
H

25 mm
II

Zamkng¢ obudowe, wykonujac czynnosci odwrotne do
uprzednio opisanych.

A Przed przystapieniem do podtaczania przewodow
hydraulicznych nalezy zdja¢ zatyczki zabezpiecza-
jace z przewodow zasilania, powrotnych i odprowa-
dzania kondensatu.



2.7 Podtaczenia hydrauliczne

Rozmiary i potozenie przytaczy hydraulicznych kottdéw grzewczych podano w ponizszej tabeli.

Widok z przodu Widok od dotu
A
B
c
D
E
RI MI H
POWER MAX

OPIS 2P | s0P | 65P | 80P | 100 | 110 | 130 | 150
A 387 | 387 | 387 | 387 | 387 | 387 | 387 | 387 | mm
B 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | mm
C 635 | 635 | 635 | 635 | 635 | 635 | 635 | 635 | mm
D 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | mm
E 985 | 985 | 985 | 985 | 985 | 985 | 985 | 985 | mm
F 925 | 925 | 925 | 925 | 925 | 925 | 925 | 925 | mm
H (przytacze opcjonalne ) . ) ) ) )

zaworu 3-drogowego) 202,5 202,5 mm

o ) G1" | G1I" | G | G1" | G1" | G1" | G1" | 61
M (zasilanie instalacii) 12M | 12M | 2m | oM | oM | oM | e | 1M | 9
" ) G1" | G1I" | G | G1" | G1" | G1" | G1" | g1

Rl (powrdt instalacyi) 2M | 12m | vemM | 1em | oM | e | em | em | @
SC (odprowadzanie kon-

o 25 25 25 o5 25 o5 25 25 | @mm
G (wejscie gazu) GI'M|GTM|GTM|GTM|GTM|GI'M|GI'M|G1I"M| @

A Przed podtaczeniem kotta grzewczego nalezy zdjac
zatyczki zabezpieczajace z przewodoéw zasilania,
powrotnych i odprowadzania kondensatu.

A Przed podtaczeniem kotta grzewczego nalezy oczy-
Sci¢ instalacje. Ta operacja jest absolutnie koniecz-
na, gdy wymiana jest wykonywana na istniejacej in-
stalaciji.

W celu wyczyszczenia instalacji, gdy nadal zamontowany
jest stary kociot zaleca sie:
- Dodac $rodek rozpuszczajacy osady.
- Uruchomic¢ instalacje z dziatajgcym starym kottem na
okoto 7 dni.
- Spusci¢ brudng wode i przeptukacé instalacje, raz lub
kilka razy, czysta woda.

Ewentualnie nalezy powtérzy¢ ostatnig czynnosc jezeli in-
stalacja jest bardzo zabrudzona.

W przypadku nowej instalacji lub braku starego kotta nale-
zy uzy¢ pompy w celu wymuszenia obiegu wody wraz ze
Srodkiem czyszczacym przez okoto 10 dni, po czym umyc¢
instalacje w sposob opisany w poprzednim punkcie.

Po zakoniczeniu czyszczenia, przed zainstalowaniem kotta
grzewczego, nalezy doda¢ do wody odpowiedni $rodek
zabezpieczajacy.

W celu oczyszczenia obiegu wody wewnatrz wymienni-
ka nalezy sie skontaktowac¢ z Autoryzowanym Serwisem
Beretta.

= Nie uzywac niezgodnych ptynnych detergentéw, w
tym kwaséw (np. kwasu solnego i podobnych kwa-
séw) w dowolnym stezeniu.

Q Nie poddawa¢ wymiennika ciepta cyklicznym zmia-
nom cisnienia, poniewaz naprezenia sg bardzo szko-
dliwe dla integralnosci podzespotow systemu.
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2.8 Glowne obiegi hydrauliczne

Schemat 1: obieg z kottem grzewczym podigczonym bezposrednio do instalacji grzewczej (nalezy sprawdzi¢,
czy cisnienie tloczenia pompy jest wystarczajace, aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw)

4@7
4@8
3 s+—<— MI
2 1
><¥w>< 4
T 140 9 1 RI

A
EAF
Schemat 2: obieg z kottem grzewczym podtaczonym bezposrednio do instalacji grzewczej i zasobnika c.w.u.
(nalezy sprawdzié, czy ci$nienie ttoczenia pompy jest wystarczajace, aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw)

Y6
B
A
EAF
1 o ? o——
- Y6
i E—
1 Zawdr odcinajacy 11 Zasobnik c.w.u SE Sonda zewnetrzna
2 Zawor zwrotny 12 Zawér odpowietrzajacy automa- Mi Przewdd zasilania
3 Pompa cyrkulacyjna c.w.u. tyczny toebr%egeurat rWVSOk'eJ
4 Naczynie wzbiorcze 13 Zawor trojdrogowy RI Przepwc')dugowrotny
5 Zawor bezpieczenstwa 14 Pompa obiegowa (seryjnie w obiegu  wysokiej
6 Spust modelach POWER MAX 50 P DEP temperatury .
7 Manometr + POWER MAX 80 P) EAF  Wejscie zimnej
8 Presostat 15 Pompa obiegowa strefy wysokiej UAC VWVodé%ie cieolel
9 Filtr zmiekczajacy temperatury ngdy uZytkowejp )
10 Reduktor cisnienia 16 Pompa obiegowa zasobnika

A Obiegi c.o. i c.w.u. musza by¢ uzupetnione o naczynia wzbiorcze o odpowiedniej pojemnosci oraz prawidtowo
dobrane zawory bezpieczenstwa. Spust zaworéw bezpieczenstwa i urzadzen musi by¢ podtaczony do odpowied-
niego systemu zbiorczego i odprowadzajacego (akcesoria, patrz Katalog).

A Wybdr i montaz elementdéw instalacji nalezy do instalatora, ktéry zobowigzany jest wykonac¢ instalacje zgodnie z
zasadami sztuki i w mysl obowigzujacych przepiséw.

A Woda zasilajgca/uzupetniajaca musi by¢ uzdatniona za pomoca odpowiednich systeméw uzdatniania.

= Zabrania sie uruchamiania kotta grzewczego i pompy obiegowej bez wody.



Schemat 3: obieg z kottem grzewczym podtaczonym do instalacji grzewczej za pomoca sprzegta hydraulicz-
nego

~~~~~~~

5
V6
—Q7
—®8 15
Mi
1 2
o 4
P(‘w}(
T10 91 - : RI
A
EAF

Schemat 4: obieg z kottem grzewczym podiaczonym bezposrednio do zasobnika c.w.u. oraz za pomoca sprze-
gta hydraulicznego do instalacji grzewczej

5 10
I V6 A
16 EAF
. &7 » - o
R + FrX —®P 8
A
EAF
L 15
Mi 0 Q0 6—+——
1 2 1 Y6
- = Rl -—
-

1 Zawdr odcinajacy 11 Zasobnik c.w.u SE Sonda zewnetrzna
2 Zawor zwrotny 12 Zawdr odpowietrzajgcy automa- Mi Przewdd  zasilania
3 Pompa cyrkulacyjna c.w.u. tyczny obiegu  wysokie]
4 Naczynie wzbiorcze 13 Zawor tréjdrogow temperatury

Y . . jarogowy - RI Przewdd powrotny
5 Zawor bezpieczenstwa 14 Pompa obiegowa (seryjnie w obiegu  wysokiej
6 Spust modelach POWER MAX 50 P DEP temperatury .
7 Manometr + POWER MAX 80 P) EAF We(JjéCle zimnej

i i wody
g lF;rlxtesost_atk . 15 tPompa (1b|egovva strefy wysokiej UAC Wyicie ciepte]
iltr zmigkczajacy emperatury _ wody uzytkowej

10 Reduktor cisnienia 16 Pompa obiegowa zasobnika

A Obiegi c.o. i c.w.u. musza by¢ uzupetnione o naczynia wzbiorcze o odpowiedniej pojemnosci oraz prawidtowo
dobrane zawory bezpieczenstwa. Spust zaworéw bezpieczenstwa i urzadzen musi by¢ podtagczony do odpowied-
niego systemu zbiorczego i odprowadzajgcego (akcesoria, patrz Katalog).

A Wybdr i montaz elementdw instalacji nalezy do instalatora, ktéry zobowigzany jest wykonac¢ instalacje zgodnie z
zasadami sztuki i w mys$l obowigzujgcych przepisow.

A Woda zasilajgca/uzupetniajaca musi by¢ uzdatniona za pomoca odpowiednich systemdw uzdatniania.

: Zabrania sie uruchamiania kotta grzewczego i pompy obiegowej bez wody.
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Schemat 5: obieg z kottem grzewczym podtaczonym do instalacji grzewczej i zasobnika c.w.u. za pomoca
sprzegta hydraulicznego

5
16
‘ G
0 1
A
EAF
N
Y6
1 Zawdr odcinajacy 11 Zasobnik c.w.u SE Sonda zewnetrzna
2 Zawor zwrotny 12 Zawér odpowietrzajacy automa- Mi Przewdd  zasilania
3 Pompa cyrkulacyjna c.w.u. tyczny obiegu  wysokie]
4 Naczynie wzbiorcze 13 Zawor tréjdrogow temperatury
24 , : jarogowy RI Przewdd powrotny
5 Zawor bezpieczenstwa 14 Pompa obiegowa (seryjnie w obiegu  wysokiej
6 Spust modelach POWER MAX 50 P DEP temperatury .
7 Manometr + POWER MAX 80 P) EAF  Wejscie zimnej
8 Presostat 15 Pompa obiegowa strefy wysokiej UAC VWVoqé%ie cieple]
9 Filtr zmiekgz,ajacy temperatury . wggjy uzytkowej )
10 Reduktor cignienia 16 Pompa obiegowa zasobnika

A Obiegi c.o. i c.w.u. musza by¢ uzupetnione o naczynia wzbiorcze o odpowiedniej pojemnosci oraz prawidtowo
dobrane zawory bezpieczenstwa. Spust zaworéw bezpieczenstwa i urzgadzen musi by¢ podtgczony do odpowied-
niego systemu zbiorczego i odprowadzajacego (akcesoria, patrz Katalog).

A Wybdr i montaz elementdw instalaciji nalezy do instalatora, ktéry zobowigzany jest wykonac instalacje zgodnie z
zasadami sztuki i w mysl obowigzujacych przepiséw.

A Woda zasilajgca/uzupetniajaca musi by¢ uzdatniona za pomoca odpowiednich systemdw uzdatniania.

Q Zabrania sie uruchamiania kotta grzewczego i pompy obiegowej bez wody.



2.9 Podtaczenie gazu

Podtaczenie gazu powinno zosta¢ wykonane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami oraz odpowiednio zwymiaro-
wane, aby zapewni¢ prawidtowy doptyw gazu do palnika.
Przed wykonaniem podtgczenia sprawdzic, czy:

A Rodzaj dostarczanego gazu zgadza sie z typem
gazu, do ktérego przeznaczone jest urzgdzenie

A W przypadku koniecznos$ci dostosowania urzadzenia
do innego paliwa gazowego skontaktowac sie z lo-
kalnym serwisem celem wprowadzenia koniecznych
modyfikacji. Instalator w zadnym wypadku nie jest
uprawniony do wykonywania takich operacii.

Przewody doprowadzajgce gaz sg czyste

A Przeptyw gazomierza jest odpowiedni, aby zapewni¢
réwnoczesne korzystanie ze wszystkich urzadzen do
niego podtaczonych. Podtaczenie urzadzenia do sie-
ci gazowej powinno by¢ wykonane zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami.

A Cisnienie na wejsciu wytaczonego urzadzenia odpo-
wiada nastepujgcym wartosciom odniesienia:
- zasilanie metanem: optymalne cisnienie 20 mBar
- zasilanie LPG: optymalne cisnienie 37 mBar

= Nigdy nie nalezy uzywac gazu innego niz zalecane.
Normalnym zjawiskiem jest zmniejszanie ci$nienia na wej-
$ciu podczas pracy urzadzenia, niemniej jednak nalezy
sprawdzi¢, czy cisnienie nie podlega nadmiernym waha-
niom. Aby zmniejszy¢ zakres tych zmian, nalezy odpo-
wiednio okresli¢ srednice rury doprowadzajgcej gaz, ktéra
nalezy dostosowa¢ do dtugosci oraz do strat cisnienia w
rurze na odcinku od gazomierza do kotta grzewczego.

A Jezeli znane sa wahania cisnienia dostawy gazu,
konieczne jest umieszczenie stabilizatora cisnienia
przed wejsciem gazu do urzgdzenia. W przypadku
zasilania G30 i G31 nalezy zastosowac wszystkie
niezbedne srodki ostroznosci, aby zapobiec zama-
rzaniu gazu w przypadku bardzo niskich temperatur
zewnetrznych.

Jedli sie¢ dostawy gazu zawiera czagstki state, na linii do-

prowadzania paliwa nalezy zainstalowac filtr. Wybierajac

filtr, nalezy sie upewni¢, ze straty cisnienia generowane
przez filtr beda jak najnizsze.

A Po wykonaniu instalacji sprawdzi¢, czy wszystkie ta-
czenia sg szczelne.

2.10 Odprowadzanie produktéw
spalania

Urzadzenie jest fabrycznie przystosowane do pracy w kon-
figuracji typu B (B23-B23P-B53P), a wiec przygotowane do
poboru powietrza bezposrednio z pomieszczeniu instalacji
i moze zostac¢ przystosowane do pracy w konfiguracji typu
C za pomoca systemu powietrzno-spalinowego rozdzielo-
nego lub koncentrycznego.

Do odprowadzania spalin i doprowadzania powietrza do
spalania nalezy uzywac wytacznie specjalnych przewoddéw
przeznaczonych do kottdw kondensacyjnych, ktére muszg
by¢ prawidtowo podtaczone, zgodnie z instrukcja, sztuka i
obowigzujacymi przepisami.

A Nie podfgcza¢ przewoddédw odprowadzania spalin
tego urzadzenia do przewoddéw innych urzadzen,
jesli nie zostato to wyraznie zatwierdzone przez pro-
ducenta. Lekcewazenie tego zalecenia moze spowo-
dowac¢ nagromadzenie tlenku wegla w pomieszcze-
niu instalacji. Taka sytuacja jest niebezpieczna dla
zdrowia 0sob.

A W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych
przewodow odprowadzajgcych dla kottow grzew-
czych w uktadzie kaskadowym, nalezy sie zapoznac
z Katalog i z instrukcjami dostarczonymi wraz z od-
powiednimi akcesoriami.

A Upewni¢ sig, ze powietrze do spalania (zasysane po-

wietrze) nie jest zanieczyszczone przez:

- woski/chlorowane detergenty

- produkty chemiczne na bazie chloru do basenéw

- chlorek wapnia

- chlorek sodu uzywany do zmigkczania wody

- wycieki czynnika chtodniczego

- produkty do usuwania farb i lakierow

- kwas solny

- cementy i kleje

- antystatyczne srodki zmiekczajgce stosowane w
suszarkach

- chlor stosowany do celdw domowych lub przemy-
stowych, np. detergent, wybielacz lub rozpuszczal-
nik

- kleje stosowane do mocowania konstrukcji budow-
lanych i inne podobne produkty.

A Aby zapobiec zanieczyszczeniu kotta grzewczego,
nie instalowac wlotéw powietrza zasysania i przewo-
déw odprowadzania spalin w poblizu:

- pralni chemicznych/zaktadéw piorgcych

- basenow

- zaktadoéw metalurgicznych

- sklepow kosmetycznych

- warsztatow naprawy lodéwek

- zaktadow obrobki zdjec

- zaktadow blacharskich

- zaktadow produkceyjnych tworzyw sztucznych
- zaktadow i warsztatow meblarskich.
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Wyijscie AA jest fabrycznie zaslepione w konfiguracji B23.

POWER MAX
50 P

OPIS
pep | S5OP (65P | 80P

UF (wyjscie spalin) | DN80 | DN80 | DN80 | DN80 | ¢

AA (pobdr powie- | pNgo | pNgo | DNBO [DNBo | @

trza)
326
926 230
[
Qi ?
&
(&
(&
UF AA Y
1 @
@& ® Y

Wyijscie AA jest fabrycznie zaslepione w konfiguracji B23.

A Kotty kondensacyjne opisane w niniejszej instrukciji
muszag by¢ instalowane z przewodami spalinowymi
zgodnymi z obowiazujacymi przepisami i przezna-
czonymi do specjalnych zastosowan.

A Sprawdzi¢, czy przewody i ztaczki nie sg uszkodzo-
ne.

A Uszczelnienia potaczen muszg by¢ wykonane z ma-
teriatdw odpornych na kondensat i temperature spa-
lin odprowadzanych z urzadzenia.

A Zwr6ci¢ uwage na prawidtowy montaz przewodow,
biorac pod uwage kierunek przeptywu spalin i opa-
danie ewentualnego kondensatu.

A Nieodpowiednie lub nieprawidtowo zwymiarowane
przewody spalinowe moga wzmacniac¢ hatas spala-
nia, generowac¢ problemy z odprowadzaniem kon-
densatu i negatywnie wptywac¢ na parametry spala-
nia.

A Nalezy sprawdzi¢, czy przewody sa odpowiednio
oddalone (co najmniej 500 mm) od tatwopalnych lub
wrazliwych na ciepto elementow konstrukcyjnych.

>

Nalezy sprawdzi¢, czy wzdtuz przewodow nie two-
rzy sie kondensat. W tym celu zapewni¢ nachylenie
przewodu co najmniej 3° wzgledem urzadzenia w
przypadku odcinka poziomego. Jesli odcinek po-
ziomy lub pionowy sg dtuzsze niz 4 metry, nalezy
przewidzie¢ syfon odprowadzajgcy kondensat na
spodzie przewodu. Wysokos$¢é uzytkowa syfonu musi
by¢ réwna przynajmniej wartosci ,H” (patrz ponizszy
rysunek). Spust syfonu nalezy podtaczy¢ do kanali-
zacji (patrz paragraf ,Odprowadzanie kondensatu”
na str. 27).

g Zabrania sie poboru lub dzielenia przewodu spalino-
wego lub przewodu zasysania powietrza do spalania.

Zabronione jest uzywanie przewoddw nieprzezna-
czonych specjalnie do tego celu, poniewaz dziatanie
kondensatu spowodowatoby ich szybkie uszkodze-
nie.

Ponize] zamieszczono warto$ci maksymalnych dtugosci
przewodow.

INSTALACJATYPU ,,B”
System spalinowy @ 80 mm

POWER MAX
100 | 110 | 130 | 150

OPIS

UF (wyjscie spalin) |DN110 | DN110 [DN110|DN110| &

AA (pobdr powie- | p110| pN110 | DN110 [DN110| @

trza)

A W przypadku instalacji typu B, powietrze do spalania
jest pobierane z pomieszczenia i przechodzi przez
otwory wykonane w tylnym panelu urzgdzenia, ktére
musi zosta¢ zamontowane w pomieszczeniu tech-
nicznym o odpowiedniej wentylacji.

A Nalezy uwaznie przeczytaC¢ zalecenia, instrukcje i
zakazy zamieszczone ponizej, poniewaz ich nieprze-
strzeganie moze byC¢ zrodtem zagrozenia bezpie-
czenstwa lub nieprawidtowej pracy urzadzenia.

Maksymalna | Strata ci$nienia
Model dtugo$¢ | kolanko | kolanko
9 80 mm 45° 90°
POWERMAXSOP | 30 | 15m | am
POWER MAX 50 P 30m 1,5m 3m
POWER MAX 65 P 30m 1,5m 3m
POWER MAX 80 P 30m 1,56m 3m

System spalinowy @ 110 mm

Maksymalna Strata cisnienia
Model gd H%o;; kolanko 45° kogaorlko
POWER MAX 100 30m 1,5m 3m
POWER MAX 110 30m 1,5m 3m
POWER MAX 130 30m 1,5m 3m
POWER MAX 150 30m 2m 4m




INSTALACJATYPU ,,C”
System koncentryczny @ 80-125 mm

Ponizej zamieszczono tabele z wartosciami cisnienia
szczatkowego na wylocie.

Maksymalna | Strata ci$nienia
Model dtugos¢ | kolanko | kolanko

@ 80-125 mm 45° 90°
ngVER MAX 50 P 15m om 6m
POWER MAX 50 P 15 m 2m 6m
POWER MAX 65 P 15m 2m 6m
POWER MAX 80 P 15 m 2m 6m

System koncentryczny @ 110-160 mm

Maksymg!na Strata cisnienia

Model diudose [ lanko | kolanko

@ 110-160 o U

mm 45 90

POWER MAX 100 15m 2m 6m
POWER MAX 110 15m 2m 6m
POWER MAX 130 15m 2m 6m
POWER MAX 150 15m 4m 8m

System koncentryczny @ 60-100 mm

Strata cisnie-
Maksymalna nia
Model dtugos¢ kolan- | kolanko
-1 "
© 60-100 mm kods | 90°
BE¥VER MAX 50 P 15m °m| 4m
POWER MAX 50 P 10m 2m 4m
POWER MAX 65 P 10m 2m 4m
POWER MAX 80 P 10m 3m 6m

System rozdzielony

@ 80 mm + @ 80 mm

Maksymg!na Strata cisnienia
Model Q,%';' 9% &0 kolanko | kolanko
mm 45 90
POWERMAXSOP | 45 m+15m | 15m | 3m
POWER MAX50P | 15m +15m 1,6m 3m
POWER MAX65P | 15m+ 15m 1,5m 3m
POWER MAX 80P | 15m+ 15m 1,5m 3m
System rozdzielony @ 110 mm + @ 110 mm
Maksymalna | Strata ciSnienia
H g
Model Qﬂ 0 203% 0 | kolanko | kolanko
mm 45 90
POWER MAX 100 15m+ 15m 1,5m 3m
POWER MAX 110 15m+15m 1,5m 3m
POWER MAX 130 15m+ 15m 1,5m 3m
POWER MAX 150 15m+15m 2m 4m

Opis Cisnienie ttoczenia
Maks Min
POWER MAX 50 P DEP 300 (275%) 45 (30%)
POWER MAX 50 P 480 (455%) 45 (30%)
POWER MAX 65 P 510 35
POWER MAX 80 P 630 35
POWER MAX 100 560 32
POWER MAX 110 610 32
POWER MAX 130 500 30
POWER MAX 150 353 28

(*) z zaworem antyzwrotnym spalin DN80 (Obowigzkowe
w instalacjach kaskadowych)
Wartosci cisnienia szczatkowego na wylocie zostaty wyra-

zone w paskalach.

23°

H 350 mm

Do zmiany kierunku nalezy uzywac trojnikow z korkiem in-
spekcyjnym, ktoéry umozliwia tatwe czyszczenie okresowe
przewodoéw. Zawsze nalezy sie upewnic, ze po czyszcze-
niu korki inspekcyjne zostaty hermetycznie zamkniete za
pomocg odpowiedniej uszczelki.
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2.10.1 Odprowadzanie kondensatu

Odprowadzenie kondensatu wytwarzanego przez urzadze-
nie POWER MAX podczas normalnej pracy musi odbywac
sie za pomoca syfonowego kolektora kondensatu umiesz-
czonego pod kottem. Ten kolektor fabrycznie zamontowa-
ny jest w modelach POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX
50 P, natomiast w przypadku pozostatych modeli dostepny
jest jako akcesorium dodatkowe.

Kondensat wydobywajacy sie ze spustu musi zostac¢ ze-
brany za pomoca ociekacza do syfonowego zbiornika
podtaczonego do kanalizacji; w razie potrzeby nalezy za-
montowac neutralizator (dalsze informacje patrz paragraf
,Neutralizowanie kondensatu”), wedtug ponizszej proce-
dury:

- Wykona¢ ociekacz na wysokosci odprowadzania
kondensatu, jesli to konieczne, umieszczajgc neutra-
lizator kondensatu

- Podtaczy¢ system odptywu do kanalizacji za pomoca
syfonu.

System odprowadzania kondensatu mozna wykona¢, in-
stalujgc odpowiedni kielich lub za pomocg kolanka z po-
lipropylenu dostosowanego do odbioru kondensatu wypty-
wajgcego z urzadzenia oraz do zbierania ewentualnego
wycieku wody z zaworu bezpieczenstwa.

Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy odprowadzaniem kon-
densatu urzadzenia a kielichem (lub przewodem kielicho-
wanym) zbierajgcym nie moze by¢ mniejsza niz 10 mm.

W celu podtgczenia do kanalizacji konieczny jest montaz
lub wykonanie syfonu, aby zapobiec powrotowi nieprzy-
jemnych zapachow.

Do wykonania spustéw kondensatu zaleca sie uzywanie
przewodow z tworzywa sztucznego (PP).

Q W zadnym wypadku nie uzywac przewoddw miedzia-
nych poniewaz kondensat moze spowodowac ich
szybkie uszkodzenie.

Opcjonalne
urzadzenie do
zbierania
kondensatu

i > 3% odptyw
kanalizacyjny

Ociekacz

A Odprowadzanie kondensatu nalezy wykonac¢ w taki
sposdb, aby zapobiec wyciekowi gazowych produk-
téw spalania do $rodowiska lub do kanalizacji po-
przez zwymiarowanie syfonu (wysokos¢ H) zgodnie
z opisem w paragrafie ,Odprowadzanie produktow
spalania”.

A Zachowa¢ kat nachylenia ,i” zawsze powyzej 3° i
Srednice przewodu spustowego kondensatu wiekszg
od srednicy ztaczki na wyjsciu wymiennika

A Potaczenia z siecig kanalizacyjng musza by¢ wyko-
nane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i ewen-
tualnymi rozporzadzeniami lokalnymi.

Napetni¢ syfony woda przed wigczeniem kotta
grzewczego, aby unikng¢ wprowadzania produktow
spalania do $rodowiska podczas pierwszych kilku
minut rozruchu modutu.

System odprowadzania kondensatu musi by¢ wypo-
sazony w odpowiedni syfon. Napetni¢ syfon woda,
aby unikng¢ wydostawania sie produktéw spalania
przy pierwszym uruchomieniu.

Wskazane jest kierowanie do tego samego przewodu
spustowego zaroéwno produktow z przewodu odpro-
wadzania kondensatu kotta grzewczego, jak i kon-
densatu pochodzacego z komina.

Zastosowane przewody taczace muszg by¢ mozliwie
jak najkrotsze i proste. Zakrzywienia i tuki sprzyjaja
zatykaniu przewodéw, co uniemozliwia prawidtowe
odprowadzanie kondensatu

Dostosowac rozmiar przewodu odprowadzania kon-
densatu w taki sposéb, aby umozliwi¢ prawidtowy
odptyw cieczy i zapobiec ewentualnym wyciekom

> B> B> B D

Potaczenie odprowadzania kondensatu z kanaliza-
cja musi by¢ przeprowadzone w taki sposob, aby w
zadnym wypadku nie dopusci¢ do zamarzania kon-
densatu

2.11 Neutralizowanie kondensatu

Norma UNI 11528 przewiduje obowigzek neutralizacji kon-
densatu dla instalacji o tgcznej mocy przekraczajgcej 200
kW. W przypadku instalacji o mocy od 35 do 200 kW neu-
tralizacja moze by¢ obowigzkowa, w zaleznosci od liczby
mieszkan (dla zastosowari mieszkalnych) lub od liczby
uzytkownikéw (dla zastosowan innych niz mieszkaniowe)
obstugiwanych przez instalacje. Nalezy stosowa¢ obowig-
zujace przepisy.

2.11.1 Jakosciowe wymagania dotyczgce
wody

System uzdatniania wody to WARUNEK KONIECZNY za-
pewniajacy prawidtowe dziatanie i trwato$¢ kotta i wszyst-
kich podzespotéw instalacji. Dotyczy to nie tylko interwen-
cji wistniejgcych instalacjach, ale takze nowych systemow.
Szlam, kamien i zanieczyszczenia obecne w wodzie moga
prowadzi¢ do nieodwracalnych uszkodzen kotta, nawet w
krotkim czasie i niezaleznie od jakosci uzytych materiatow.
W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat rodzaju
i uzytkowania dodatkéw nalezy zwrdcic sie do serwisu.
Jakos¢ wody uzywanej w instalacji grzewczej musi by¢
zgodna z nastepujacymi parametrami:



Parametry Wartosé Jednostka
Ogodlna charaktery- Bezbarwna, bez
styka osadow
Warto$¢ pH Min. 6,5; Maks. 8 PH
Rozpuszczony tlen < 0,05 mg/|
Catkowita zawarto$¢
zelaza (Fe) <03 mg/!
Catkowita zawarto$¢
miedzi (Cu) <01 mg/l
Na2S03 <10 mg/l
N2H4 <3 mg/l
PO4 <15 mg/l
CaCO83 Min. 50 ; Maks. 150 ppm
Fosforan sodu Nieobecny ppm
Chlor < 100 ppm
Przewodnosc¢ elek- microsie-
tryczna <200 mens/cm
Cisnienie Min. 0,6; Maks. 6 bar
. Maks. 40% (tylko o
Glikol glikol propylenowy) %

A Wszystkie dane w tabeli odnosza sie do wody zawar-
tej w instalacji po 8 tygodniach pracy systemu.

A Nie uzywac nadmiernie zmigkczonej wody. Nadmier-
ne zmiekczenie wody (twardos¢ catkowita < 5° f)
moze powodowac korozje w kontakcie z elementami
metalowymi (przewody lub czesci kotta grzewczego).

A Natychmiast naprawia¢ ewentualne wycieki, ktére
moga spowodowac wnikanie powietrza do systemu.

A Nadmierne wahania cisnienia moga powodowac na-
prezenia i zmeczenie wymiennika ciepta. Utrzymy-
wac state cisnienie robocze.

A Woda, ktérg napetniana i uzupetniana jest instalacja,
musi by¢ zawsze filtrowana (filtry z siatkg syntetycz-
na lub metalowg o wydajnosci filtrowania nie mniej-
szej niz 50 mikrometréw), aby unikng¢ osadow, ktére
moga wywotac zjawisko korozji.

A W przypadku ciggtego lub przerywanego wprowa-
dzania tlenu do obiegéw grzewczych (np. ogrzewa-
nie podtogowe bez nieprzepuszczalnych rur synte-
tycznych, obwody z otwartym naczyniem, czeste
uzupetnianie) obiegi grzewcze musza by¢ rozdzielo-
ne z obiegiem kottowym.

= Zabronione jest ciagte lub czeste uzupetnianie in-
stalacji grzewczej, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie wymiennika ciepta kotta grzewczego.
Dlatego nalezy unika¢ uzywania automatycznych
systeméw napetniania.

Podsumowujac, aby wyeliminowac¢ kontakt miedzy powie-
trzem i woda (i unikng¢ natleniania wody), konieczne jest,
aby:

- naczynie wzbiorcze byto zamkniete, prawidtowo zwy-
miarowane i o prawidtowym cisnieniu wstepnego na-
tadowania (konieczne sa regularne kontrole)

- system byt zawsze pod wyzszym cignieniem niz ci-
$nienie atmosferyczne w dowolnym punkcie (tacznie
ze strong ssawng pompy) i w dowolnych warunkach
pracy (w instalacji wszystkie uszczelki hydrauliczne
zostaty zaprojektowane tak, aby wytrzymywaty ci-
$nienie do zewnatrz, ale nie podcisnienie)

- instalacja nie zostata wykonana z materiatéw prze-
puszczajacych gazy (np. plastikowe przewody dla
instalacji podtogowych bez bariery tlenowej)

A Uszkodzenia kotta grzewczego spowodowane zanie-
czyszczeniami i korozjg nie sg objete gwarancja. Po-
nadto, zlekcewazenie wymagan dotyczacych wody
wymienionych w tym rozdziale wigze sie z utratg
gwarancji na urzadzenie.

2.12 Napetnianie i opréznianie
instalacji

Dla kotta grzewczego POWER MAX nalezy przewidzie¢
system napetniania na linii powrotu do urzadzenia.

Przed wykonaniem czynnosci napetnienia i oprdznienia
instalacji obréci¢ wytacznik gtéwny instalacji do potozenia
OFF i wytacznik gtowny kotta grzewczego do potozenia (0).

8
A3
W/

2.12.1 Napetnianie

- Przed rozpoczeciem napetniania nalezy sprawdzic,
czy zawory spustowe instalacji (1) sa zamkniete

POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P
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POWER MAX 65 P + POWER MAX 150

®

oAl WO Tu[ T —

2.12.2 Oproéznianie
Przed rozpoczeciem oprdzniania kotta i zasobnika:
- Ustawi¢ wytacznik gtéwny instalacji w potozeniu OFF
i wytacznik gtowny kotta grzewczego w potozeniu (0).

==

Nu—
A
%

Odkreci¢ korek spustu powietrza zaworu odpowie-

trzajacego

- Otworzy¢ zawory odcinajace, aby powoli napetni¢

instalacje

Na manometrze sprawdzi¢, czy cisnienie rosnie i czy

powietrze wydostaje sie z zawordéw odpowietrzajg-

cych

- Zamknac¢ zawory odcinajace, kiedy wartosc¢ cisnienia
osiagnie 1,5 bar

- Uruchomi¢ pompy instalacji i pompe kotta grzewcze-

go, zgodnie z paragrafem ,Eksploatacja i konserwa-

cja”

W tej fazie sprawdzi¢, czy usuwanie powietrza prze-

biega prawidtowo

- Przywréci¢ cisnienie, w razie potrzeby

- Wytgczy¢ i ponownie uruchomi¢ pompy

- Powtdrzy¢ ostatnie trzy kroki az do uzyskania stabili-

zacji cisnienia
\/,

\
(RN

- Zamkna¢ urzadzenia odcinajace instalacji wodnej;

- W celu oprdéznienia urzadzenia podtgczy¢ gumowy
przewod (2) (Srednica wewnetrzna @=12 mm) do
weza zaworu spustowego kotta grzewczego (1).

POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P

J
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1 — — —

\
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POWER MAX 65 P + POWER MAX 150
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A Pierwsze napetnianie instalacji musi sie odbywac po-
woli; po napetnieniu i odpowietrzeniu instalacja nie
powinna by¢ ponownie uzupetniana.

A Podczas pierwszego uruchomienia nalezy ustawic
maksymalng temperature roboczg instalacji, aby uta-
twi¢ odpowietrzanie (za niska temperatura uniemozli-
wia wydostawanie sie gazu).

A Podczas pierwszego uruchomienia mozna wykonac
odpowietrzanie automatyczne. Parametr regulujacy
cykl to Par. 2139. Wiecej informacji podano w tabeli
parametrow.
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0-10V TA 24V BUS1 SB SS SE PWM BUS2
POM
Eloktrod + Kontrol %JOV ¥Vejéciet0t—1OQ/_ / ~ Kolor przewodoéw
ektroda zaptonowa/kontrolna ermostat pokojowy / ogrzewania
Sonda spalin 24V Wyijscie 24?/ 9 b blrazlovvyl
Sonda na zasilaniu c.o. SB Sonda zasobnika c.w.u. (wyposa- h niebieski
Sonda na powrocie c.0. zenie dodatkowe) . r czerwony
Termostat bezpieczeristwa SS Sonda systemu (wyposazenie do- , biaty
Presostat spalin (**) o datkowe )
Presostat minimalnego cisnienia SE Sonda zewnetrzna (wyposazenie bl czarny
Przeptywomierz ] dodatkowe) ] ) g z6tty/zielony
Karta wyswietlacza i elementow PWM Podtaczenie pompy obiegowej (*) iy
sterowania v zp+ty
Listwa zaciskowa niskiego napie- gr Zielony

Cla

Potgczenia fabryczne dla modeli POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P
Tylko dla modeli POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 50 P
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[
101 102|103[104(105/106/107|108]109] 110|111 [112]113|114 115 Mo02
| — | E— L 1L 1L |
L N L N L N L @& NL N L @ N
Pl  (ACS) PC(PS) AL AE (230V ~ 50Hz)
__ovenn) 3
~PWM
Legenda Pl Pompa instalaciji Kolor przewo- ¢ z6tty/zielo-
IG Wytacznik gtowny (ACS) Pompa cyrkulacyjna déw ny
VG1 Zawor gazowy c.w.u. (*) iy
VE1 Wentylator o zmiennych PC Pompa obiegowa kotta (*) : blragpvvli/. y z.oify
obrotach PS Pompa obiegowa syste- nIeDIesK agr Zielony
MO2 Listwa zaciskowa wyso- mu (**) r czerwony
kiego napiecia AL Wyjscie alarmu (***) w biaty
PB Pompa obiegowa zasob- AE Zasilanie elektryczne bl czarny
nika / Zawor 3-drogowy /
Zawor 2-drogowy (%)

*) W modelach POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P pompa obiegowa jest zamontowana fabrycz-
nie; w przypadku modeli pompa obiegowa jest dostarczana jako akcesoria dodatkowe do zamontowania
przez instalatora.

(**) Konfiguracja obowigzuje dla kottéw grzewczych bez pompy obiegowej i wyposazonych we wtasny zawor
dwudrogowy, potaczonych w uktadzie kaskadowym i obiegu gtéwnego z pompa obiegowa systemu. Aby
uzyskac wiecej informaciji, nalezy zapoznac sie z instrukcja uktadu kaskadowego.

(***) Podtaczy¢ obcigzenie rezystancyjne pomiedzy 10VA a 50VA.




2.14 Potaczenia elektryczne

Kociot grzewczy POWER MAX opuszcza fabryke catkowicie
okablowany i wymaga jedynie podtgczenia do sieci elek-
trycznej, termostatu pokojowego/ogrzewania i ewentual-
nych innych podzespotéw instalaciji.

A

A
A

A

> D>

> D

Obowiazkowo nalezy:

Zastosowac wytacznik magnetotermiczny omnipolar-
ny, odfacznik linii, zgodny z normami CEI-EN (otwar-
cie stykow przynajmniej 3 mm)

Przestrzegaé potaczenia L (faza) - N (przewdéd neu-
tralny). Przewdd uziemiajgcy powinien by¢ o okoto 2
cm dtuzszy niz przewody zasilajace

Uzywacé przewodow o przekroju wiekszym lub réw-
nym 1,5 mm?, wraz z koricéwkami przewodu
Informacje na temat czynnosci na instalacji elektrycz-
nej mozna znalez¢ na schemacie elektrycznym w ni-
niejszej instrukciji.

Uzywanie adapterow, rozgateznikow, przedtuzaczy
do zasilania urzadzenia jest zabronione

Do podtaczenia zewnetrznych elementéw elektrycz-
nych konieczne jest uzycie przekaznikéw i/lub stycz-
nikbw pomocniczych do zainstalowania na odpo-
wiedniej zewnetrznej tablicy rozdzielczej

Wszelkie czynnos$ci wykonywane na instalacji elek-
trycznej moga by¢ wykonywane wytacznie przez
osobe posiadajgca odpowiednie uprawnienia i zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami oraz ze szczegol-
nym uwzglednieniem przepiséw bezpieczenstwa

Umiesci¢ przewody elektryczne w specjalnych zaci-
skach kablowych, aby zawsze zapewni¢ ich prawi-
dtowe ustawienie wewnatrz urzadzenia.

Przewody elektryczne oraz sterujgce (termostat po-
kojowy/ogrzewania, sondy zewnetrzne temperatury
itp.) obowigazkowo nalezy odseparowac od siebie i
umiesci¢ wewnatrz niezaleznych tuneli ostonowych
karbowanych z PCV, az do tablicy rozdzielczej .

Podtaczenie do sieci elekirycznej nalezy wykonac
przy pomocy przewodow z ostong typu 1 (3 x 1,5)
N1VV-K lub ekwiwalentnych, natomiast do trybu re-
gulacji pogodowej oraz obwodow niskiego napiecia
mozna uzy¢ zwyktych przewodow typu NO7V-K lub
ekwiwalentnych.

W przypadku, gdy dostawca energii stosuje zasilanie
typu ,FAZA-FAZA’, najpierw skontaktowac sie z naj-
blizszym serwisem.

Nigdy nie wytgcza¢ urzadzenia podczas jego nor-
malnej pracy (z wigczonym palnikiem) poprzez odta-
czenie zasilania elektrycznego za pomocg przycisku
on-off lub za pomoca wytacznika zewnetrznego.
Moze to doprowadzi¢ do nieprawidtowego przegrza-
nia gtbwnego wymiennika.

Do wytaczania (w fazie ogrzewania) uzywac termo-
statu pokojowego/ogrzewania. Przycisku on-off moz-
na uzywac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest w fazie
oczekiwania lub w trybie awaryjnym.

A Przed podtaczeniem zewnetrznych elementéw elek-

trycznych (regulatory, zawory elektryczne, sondy
zewnetrzne itp.) do urzadzenia sprawdzi¢ kompaty-
bilno$¢ parametréw elektrycznych (napiecie, poboér
pradu, prad rozruchowy) z dostepnymi wejsciami i
wyjsciami.

A Sondy temperatury musza by¢ typu NTC. Wartosci

rezystancji podano w tabeli na str. 14

AZawsze nalezy sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie

,2uziemienia” instalacji elektrycznej, do ktérej bedzie
podtaczone urzadzenie.

A Beretta nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewen-

tualne szkody na osobach lub mieniu spowodowane
nieprzestrzeganiem zalecen schematéw elektrycz-
nych lub brakiem podtaczenia do uziemienia instala-
cji elektrycznej badz wynikajace z nieprzestrzegania
obowigzujgcych norm IEC w tym zakresie.

: Zabronione jest wykorzystywanie jakichkolwiek insta-

lacji rurowych w celu uziemienia niniejszego urza-
dzenia.

Q Zabronione jest prowadzenie przewodoéw zasilaja-

cych i przewoddéw termostatu pokojowego/ogrze-
wania w poblizu goracych powierzchni (przewody
doprowadzajgce). Jesli istnieje mozliwos¢ kontaktu z
czes$ciami o temperaturze powyzej 50°C, nalezy uzy-
wac specjalnych przewodow.

= Zabronione jest dotykanie urzadzen elektrycznych

mokrymi lub wilgotnymi czesciami ciata lub bosymi
stopami.

= Zabrania sie narazania urzgdzenia na dziatanie czyn-

nikdw atmosferycznych (deszcz, stonce, wiatr itp.).

: Zabrania sie ciagniecia, odtgczania lub skrecania

przewoddéw elekirycznych wychodzacych z kotta
grzewczego, nawet jesli jest on odfgczony od sieci
elektrycznej.

Aby uzyskac dostep do listwy zaciskowej panelu sterowa-

- Odkreci¢ $rube blokujgca i zdja¢ przedni panel obu-
dowy

- Pociagna¢ i przesuna¢ do zewnatrz skrzynke elek-
tryczna (1)
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Odkreci¢ sruby mocujace (2) i wyja¢ ostone (3)

Podczas podtgczania nalezy korzysta¢ z ponizszego ry-
sunku:

~230V

(%)

RA

S1 Odtacznik

RA  PrzekaZznik / Przetacznik (230V AC)

* Aby okresli¢ napiecie zasilania, sprawdzi¢ typ
uzywanego urzgdzenia.

- Okregli¢ listwe zaciskowa niskiego napiecia (MO1) i
listwe zaciskowg wysokiego napiecia (MO2)

- Wykona¢ podtgczenia elektryczne zgodnie z poniz-
szymi schematami

Zasilanie elektryczne
mMO02

MO1 Listwa zaciskowa sygnatéw sterowania
MO2 Listwa zaciskowa zasilania

FC Zacisk kablowy

|
112[113]114 115
E |

:
:

:
:

1L 1L \7
N L N L @ N

230V ~ 50Hz

\
104/105|106/107/108/109
®

L Faza
N Neutrum
PE Uziemienie

A Do podfaczania urzadzen potaczonych z listwa zaci-
skowa zasilania (pompy, pompy obiegowe, a takze
zawory przetgczajgce/mieszajace) nalezy zastoso-
wac przekazniki posrednie, chyba ze maksymalny
pobdr pradu wszystkich elementéw podtaczonych
do karty (w tym pompy obiegowej kotta) jest mniejszy
lub rowny 1,5 A. Wybor przekaznikow i dobdr ich pa-
rametrow jest obowigzkiem instalatora, na podstawie
rodzaju podtgczonego urzadzenia.

Podtaczenia elekiryczne odnoszgce sie do schema-
tu 1 na stronie ,,21”.

Mo1

OOy e EE
I:II:II:II:I O O O d O O O o4
[TV CIV I CITI P ]
S s s s O S s s 6 s s 1
[ N I I A A
0-10Vv TA 24V BUS1 SB SS Sl

L

| I

| I

P

TA TA

TA Termostat pokojowy/ogrzewania

UWAGA Potgczenie TA musi by¢ pozbawione potencja-
tu.




Podtaczenia elektryczne odnoszgce sie do schema-
tu 2 na stronie ,,21”.

MO1 MO02

R AR DR
(3] [4]| [s][e] [7] 8] T[] [t

oo oooo oo 1[102]1031 104] 105
CLO Oy

[ ] [ A [ ] EEEEEf
TA 24V BUS 1 SB [T

b b .P.B. I
'TA' 'SB' ' P'B '

TA Termostat pokojowy/ogrzewania

SB Podtaczy¢ do sondy zasobnika (Tryb c.w.u. 1)
lub do termostatu zasobnika (Tryb c.w.u. 2)

PB Podtaczy¢ do zaworu tréjdrogowego (13). Styki
101-102 steruja przetagczaniem na ogrzewanie,
styki 102-103 steruja przetaczaniem na c.w.u.

UWAGA Pofaczenie TA musi by¢ pozbawione potencja-
tu.

Podtaczenia elektryczne odnoszace sie¢ do schema-

Huu
E

iz
%
ﬁ

B4 5] (o] ] BJ[ [ o
E E E E E g E g 1]102/103|104/105
min|Eninininigsis

%
%

B

TA 24V BUS 1 SB oL LW

=l Tl -

TA SB PB Pl

TA Termostat pokojowy/ogrzewania

SB Podtaczy¢ do sondy zasobnika (Tryb c.w.u. 1)
lub do termostatu zasobnika (Tryb c.w.u. 2)

PB Podtaczy¢ do pompy obiegowej zasobnika

Pl Podtaczy¢ do pompy obiegowej strefy wysokiej
temperatury

UWAGA Potaczenie TA musi by¢ pozbawione potencja-
tu.

Podtaczenia elektryczne odnoszace sie¢ do schema-
tu 3 na stronie ,,22”.

Podtaczenia elektryczne odnoszgce sie do schema-
tu 5 na stronie ,,23”.

MO1

o1 o2 FYFEFITEF

TP EH | | B E B O g %%%%%%
B ] 5 8] [ B col ooool oo A ol
E E E E E E 101{102(103(104(105/106(107|108|" mm mmmm mm

| — EEEEEEE (RN |
AR e Lj :TA: 24V BUS1 :SB: ‘P‘B'L ‘TI'N (E
L B A R EEEEEEE

i i i i ‘TA‘ ‘SB‘ ‘ P‘B ‘ ‘PI‘

TA Termostat pokojowy/ogrzewania
Pl Podtaczy¢ do pompy obiegowej strefy wysokiej
temperatury

UWAGA Potgczenie TA musi by¢ pozbawione potencja-
tu.

TA Termostat pokojowy/ogrzewania

SB Podtaczy¢ do sondy zasobnika (Tryb c.w.u. 1)
lub do termostatu zasobnika (Tryb c.w.u. 2)

PB Podtaczy¢ do zaworu tréjdrogowego (13). Styki
101-102 sterujg przetaczaniem na ogrzewanie,
styki 102-103 sterujg przetaczaniem na c.w.u.

Pl Podtaczy¢ do pompy obiegowej strefy wysokiej
temperatury

UWAGA Potgczenie TA musi by¢ pozbawione potencja-
tu.

A Niektore potaczenia elektryczne listwy zaciskowej za-

silania maja podwdjna funkcje. W szczegodlnosci, dla
schematow 2 i 5, w ktorych nie przewidziano pompy
obiegowej zasobnika, zawdér dwudrogowy kazdego
kotta grzewczego musi by¢ podtaczony do zaciskow
101-102-108, jak wskazano powyze;.
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2.14.1 Nawigacja po menu UZYTKOWNIK

Po wtgczeniu lub gdy zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez czas dtuzszy niz 4 minuty, wyswietlacz znajduje sie w

trybie ,podstawowego wyswietlania” i dostarcza ogdlnych informaciji na temat pracy kotta grzewczego.

e
D
m &
1 0 RESET G 3
‘ PR:OG
2 ° MENU e 4

W tym trybie przyciski maja nastepujace funkcje:

nr Przycisk Funkcja

1 ot Zwieksza wartos¢ zadang ogrzewania (kiedy dostepna)

2 - Zmniejsza wartos¢ zadang ogrzewania (kiedy dostepna)

3 ,PROG +” Zwieksza wartos¢ zadang CWU (kiedy dostepna)

4 ,PROG -~ Zmniejsza wartos¢ zadang CWU (kiedy dostepna)

5 -MENU/RESET" Eézéﬁjsvcéieér?i%tgygaégﬁ%% sekundy, wykonuje reset kodu btedu

Wybér menu

Przejs¢ do trybu ,menu”, naciskajac przycisk ,MENU/RESET". Cyfry matego wyswietlacza wskazuja ,,0000”, co jest

pierwszym dostepnym menu.

RESET

G 3

T
@

@ ProG
MEN\ e 4

W tym trybie przyciski maja nastepujace funkcje:

nr Przycisk Funkcja

1 ot Wyjscie z menu lub anulowanie zmiany parametru

2 - Wyjscie z menu lub anulowanie zmiany parametru

3 ,PROG +” Wybor kolejnego menu lub zwigkszenie wartosci parametru

4 ,PROG -~ Wyboér poprzedniego menu lub zmniejszenie wartosci parametru

5 ,MENU/RESET” Wejscie do wybranego menu/parametru lub potwierdzenie zmiany parametru




. Poczat-
Menu UZYT- . kowa
KOWNIK Par. nr | Opis Zakres e JM
fabryczna
0003 Definiuje zadang temperature zasilania w trybie ogrzewania. Par. 2023...Par. 70 oG
Aktywny dla trybu ogrzewania Par. 2001 = 0 lub 3 2024
0048 | Okresla wartos¢ zadang zasobnika c.w.u. 40...71 50 °C
Aktywowanie trybu test:
off = tryb test wytgczony
fan = wentylator obraca sie z predkoscig maks. przy wytaczo-
0000 nym palnku . offfftan/lofign/hi/
0200 |lo = kociot ustawiony (wtgczony) z mocg min re Wytaczony
ign = kociot ustawiony (wtaczony) z predk. wt. 9
Hi = kociot ustawiony (wtaczony) z moca maks
reg = kociot ustawiony (wtgczony) z moca maks., ale regulo-
wany na podstawie temperatury
0901 | Okresla jednostki temperatury C/F C
0902 | Okresla jednostki cignienia bar/psi bar
1001 | Temperatura zasilania Tylko wySwietlanie °C
1002 | Temperatura c.w.u. Tylko wyswietlanie °C
Temperatura zewnetrzna (dostepna w przypadku podtacze- i . o
1004 nia sondy zewnetrznej) Tylko wyswietlanie C
1006 | Temperatura spalin Tylko wyswietlanie °C
1007 | Temperatura spalin Tylko wyswietlanie °C
1008 |Prad jonizacyjny Tylko wyswietlanie PA
1009 | Stan pompy obiegu gtéwnego (on/off) Tylko wyswietlanie
1010 | Stan pompy obiegowej instalacji grzewczej (on/off) Tylko wyswietlanie
1011 | Stan pompy obiegowej CWU (on/off) Tylko wyswietlanie
Obli tos¢ zad i trybi lacii - . °
1012 pog;g(zjgnwaejv)var 0$¢ zadana ogrzewania (w trybie regulacji Tylko wyswietlanie C
1013 | Stan termostatu pokojowego/ogrzewania (Open/Closed) Tylko wyswietlanie
1015 | Temperatura sondy obiegu podrzednego (jesli aktywna) Tylko wyswietlanie °C
1031 |Kod btedu Tylko wyswietlanie
1040 | Aktualna predkos¢ wentylatora Tylko wyswietlanie RPM
1041 | Predkos$¢ wentylatora po uruchomieniu Tylko wyswietlanie RPM
1042 | Predko$¢ wentylatora minimalna Tylko wyswietlanie RPM
1043 | Predkos¢ wentylatora maksymalna Tylko wyswietlanie RPM
1051 | Kod ostatniego btedu statego Tylko wyswietlanie
1000 1052 | Kod ostatniego btedu czasowego Tylko wyswietlanie
1054 | Liczba pomysinych uruchomien Tylko wyswietlanie
1055 | Liczba nieudanych uruchomien Tylko wyswietlanie
1056 | Suma godzin pracy w trybie ogrzewania Tylko wyswietlanie Hr x 10
1057 | Suma godzin pracy w trybie c.w.u. Tylko wyswietlanie Hr x 10
1058 | Suma dni pracy Tylko wyswietlanie Dni
Przedziat czasu od ostatniego btedu statego
Jednostka miary jest okreslana przez numer poprzedzajacy
wartosc.
1059 |1: = minuty Tylko wyswietlanie
2: = godziny
3:=dni
4. = tygodnie
Przedziat czasu od ostatniego btedu czasowego
Jednostka miary jest okreslana przez numer poprzedzajacy
wartosc.
1060 | 1: = minuty Tylko wys$wietlanie
2: = godziny
3:=dni
4: = tygodnie
1062 | Aktualny przeptyw wody kotta Tylko wyswietlanie dal/min
1063 | Napiecie sygnatu 0-10V na wejsciu Tylko wyswietlanie Volt
1098 | Typ zainstalowanej karty Tylko wyswietlanie
1099 |Kod identyfikacyjny wersji oprogramowania Tylko wyswietlanie
Code ---> | Wprowadzi¢ hasto menu INSTALATOR / PRODUCENT
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2.15 Nawigacja po menu INSTALATOR / PRODUCENT

Aby przejs¢ do parametrow INSTALATOR / PRODUCENT,

nalezy wprowadzi¢ hasto:

- Nacisna¢ przycisk ,MENU/RESET” i wybra¢ ,Code”
za pomoca przyciskéw ,PROG +” i ,PROG -".

(]
oo
(]

- Nacisna¢ przycisk ,MENU/RESET”", aby zatwierdzi¢
- Na duzym wyswietlaczu numerycznym pojawi sie na-
pis ,0---" z pierwszg cyfrg migajaca

- Nacisna¢ przycisk ,PROG +” lub ,PROG -”, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢ migajacej cyfry

- Po otrzymaniu zadanej wartosci na pojedynczej cy-
frze nacisna¢ przycisk ,MENU/RESET”, aby zatwier-
dzi¢ wprowadzong wartos¢, a kolejna cyfra zacznie
migac

- Powtérzy¢ te sama czynnos$¢ dla wszystkich czte-
rech cyfr i zakornczy¢ wprowadzanie catego hasta

Po wprowadzeniu hasta INSTALATORA lub PRODUCENTA
wyswietlg sie takze odpowiednie menu i parametry.

W systemie przewidziano trzy rodzaje dostepu:
UZYTKOWNIK

INSTALATOR (wymagane hasto)
PRODUCENT

A Po wprowadzeniu hasta pozostaje ono aktywne tak

dtugo, jak dtugo trwa wyswietlanie i/lub parametry-
zacja. Po kilku minutach nieaktywnosci wyswietlacza
hasto nalezy wprowadzi¢ ponownie.

1 (+3 3
PR:OG
2 @ 4
5
W tym trybie przyciski maja nastepujace funkcije:

nr Przycisk Funkcja
1 L+ Wyjscie z menu lub anulowanie zmiany parametru
2 Wyijsécie z menu lub anulowanie zmiany parametru
3 ,PROG +” Wybor kolejnego menu lub zwigkszenie wartosci parametru
4 ,PROG -~ Wyboér poprzedniego menu lub zmniejszenie wartosci parametru
5 ,MENU/RESET” Wejscie do wybranego menu/parametru lub potwierdzenie zmiany parametru




Usta-

e wienia
STALATOR/ | Par. nr Opis Zakres domvsl- |IM
PRODUCENT o

Definiuje poszczegdlne tryby dziatania kotta grzewczego w
2001 trybie ogrzewania. 0.5 0
Okresla czas w sekundach wybiegu pompy obiegowe] kotta
grzewczego w trybie pojedynczego kotta; w uktadzie kaska-
2005 dowym okresla wybieg kotta po wytgczeniu dla trybu regulaciji 0...900 60 Sek.
pogodowe;j.
2007 Okresla warto$¢ w stopniach poza wartoscig zadang, dla ktorej 0..20 5 °oC
palnik w trybie regulacji pogodowej wytacza sie.
Okresla czas oczekiwania na kolejne wtgczenie po wytaczeniu
w trybie regulacji pogodowej, niezaleznie od zmniejszenia
2009 temperatury zasilania ponizej wartosci okreslonej w Par. 2010. 10...900 120 | Sek.
Parametr obowigzuje tylko w trybie pracy pojedynczego kotta.
Okresla warto$¢ w stopniach, ponizej ktérej palnik wtgcza sie o
2010 niezaleznie od czasu, ktory uptynat w Par. 20009. 0..20 16 C
2014 Okresla maksymalng moc % ogrzewania. 50...100 100 %
2015 Okresla minimalng moc % ogrzewania. 1...30 1 %
Okresla maksymalng warto$¢ zadang dla minimalnej tempera- o
2019 tury zewnetrznej w trybie regulacji pogodowe;. 80...90 80 C
Okresla minimalng temperature zewnetrzng, do ktérej przypi-
2020 sywana jest maksymalna wartos¢ zadana w trybie regulaciji -25...25 0 °C
pogodowej.
Okresla minimalng warto$¢ zadang dla maksymalnej tempera- o
2021 tury zewnetrznej w trybie regulacji pogodowe;. 30...90 40 C
Okres$la maksymalna temperature zewnetrzna, do ktorej
2022 | przypisywana jest minimalna warto$¢ zadana w trybie regulacii 0...30 20 °C
pogodowe;].
Ogranicza warto$¢ minimalna, ktéra mozna przypisac¢ do war- °
2023 toéci zadanej w trybie ogrzewania (nie dotyczy Par. 1=4). 4..82 30 C
Ogranicza warto$¢ maksymalna, ktéra mozna przypisa¢ do o
2024 warto$ci zadanej w trybie ogrzewania (nie dotyczy Par. 1=4). 27...90 80 C
Okresla temperature wytaczania regulacji pogodowej. Aktywny °
2025 dla trybu ogrzewania Par. 2001= 1 lub 2 0..35 22 C
~Okresla wartos¢ AT przyrostu temperatury wartosci zadanej,
2000 jesli po czasie okreslonym w Par. 2027 zadanie ciepta w trybie 0
2026 ogrzewania nie zostanie spetnione (dotyczy tylko trybu pracy 0...30 0 C
pojedynczego kotta).
Okresla czas, po ktérym warto$¢ zadana zostanie zwiekszona
2027 | o wielkos¢ zdefiniowana w Par. 2026 (dotyczy tylko trybu pracy 1...120 20 Min.
pojedynczego kotta).
Uzywana w trybie ogrzewania Par. 2001= 2 lub 3. Okresla o
2028 ile stopni zostanie zmniejszona warto$¢ zadana zasilania po 0...30 10 °C
otwarciu styku TA (termostat pokojowy/ogrzewania).
Okresla tryb pracy obiegu cieptej wody uzytkowe;.
0 = Disabled
2035 1 = Tank + sensor 0,12 0
2 = Tank + thermostat
2036 Okresla histereze dla uruchomienia zadania c.w.u. 0...20 5 °C
2037 Okresla histereze dla przerwania zadania c.w.u. 0...20 5 °C
Okresla warto$¢ w stopniach, o ktérg zostanie zwiekszona
2038 warto$¢ zadana obiegu gtéwnego wzgledem temperatury 0...30 15 °C
ustawionej dla zasobnika c.w.u.
Okresla rodzaj priorytetu:
0 = Czas: priorytet miedzy dwoma obiegami z zdefiniowanym
czasem trwania przez Par. 2043;
1 = Off: priorytet CO; _
2042 2 = On: priorytet cwu; 0.3 2=0n
3 = Praca rownolegta: réwnoczesnos¢ zarzadzana na podsta-
wie temperatury obiegu gtéwnego w poréwnaniu z wartoscia
zadang obiegu ogrzewania.
Okresla czas w minutach, dla ktérego zamiennie nadawany
2043 | jest priorytet dla obiegow c.w.u. i ogrzewania, kiedy Par. 2042 1...255 30 Min.
jest ustawiony w trybie ,czas”.
Okresla czas w sekundach wybiegu dla c.w.u. w trybie poje-
2044 | dynczego kotta grzewczego; w uktadzie kaskadowym okresla 0...900 60 Sek.
wybieg kotta po wytaczeniu dla trybu regulacji pogodowe;.
Zdefi-
Okresla liczbe obrotéw wentylatora na maks. mocy (zalezy od niowana
2092 modelu i jest zdefiniowana w Par. 9098). 0...12750 w Par. RPM

9098
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Menu IN-

Usta-

STALATOR/ | Par. nr Opis Zakres wienia | ;
PRODUCENT dor:é/sl-
Zdefi-
Okresla liczbe obrotéw wentylatora na mocy minimalnej (zalezy niowana
2093 od modelu kotta i jest zdefiniowana w Par. 9098). 0...12750 w Par. RPM
9098
Okresla liczbe obrotéw wentylatora po uruchomieniu kotta nﬁg; a
2094 grzewczego (zalezy od modelu i jest zdefiniowana w Par. 0...12750 W Par RPM
9098). ‘
9098
Definiuje warto$¢ offsetu wartosci zadanej obliczong w trybie
2109 regulacji pogodowej (Par. 2001= 1). Aktywuje kompensacije Off, -10...10 0
krzywej pogodowe;.
Definiuje minimalng warto$¢ temperatury zasilania w trybie o
2110 ogrzewania (Par. 2001) = 4. 20...50 30 C
Definiuje maksymalng warto$¢ temperatury zasilania w trybie o
21 ogrzewania (Par. 2001) = 4. 50...90 80 C
2112 Okresla warto$¢ w stopniach ponizej wartosci zadanej, dla kté- 0..20 5 °C
rej palnik w trybie regulacji pogodowej ponownie wigcza sie.
2113 Okresla maksymalng moc % c.w.u. 50...100 100 %
2114 Okresla minimalng moc % c.w.u. 1...30 1 %
2115 Okresla warto$¢ zadang zasobnika c.w.u. w trybie 1 40...71 50 °C
Wartos¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097. Zdefi-
0 = Disabled niowana
2116 1 = Water pressure sensor 0,123 W Par
2 = CH flow switch 9097
3 = Flue pressure switch
Wartos$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097. Zdefi-
0 = Disabled niowana
2117 1 = DHW flow sensor 0,123 w Par
2 = DHW flow switch 9097
3 = CH flow sensor
Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097. Zdefi-
2118 0 = Disabled 013 niowana
1 = Drain switch T w Par.
2 = Gas pressure switch 9097
2000 Wartos¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097. Zdefi-
2120 0 = Disabled 012 niowana
1 =T_Return sensor o w Par.
2 = Extern switch 9097
Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097. Zdefi-
0 = Disabled niowana
2121 1 =T_Flue sensor 0,123 w Par
2 = Flue switch 9097
3 = APS switch
Wartos¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled Zdefi-
1=T_Flue_2 sensor niowana
2122 2 =T Flue_2 + Bl. Flue 01,2345 W Par.
3 T_System sensor 9097
4 = Blocked Flue switch 5 Cascade Sensor
Wartos$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097. Zdefi-
2123 0 = Disabled 012 niowana
1=T_DCW sensor T w Par.
2 = Water pressure switch 9097
Wartos$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097. n%ﬂve;r;a
2124 0 = Disabled 0,1 w Par
1 =Enabled 9097
Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 = CH Pump
3 = DHW Pump
4 = System Pump Zdefi-
5= Cascade Pump 01234567 | niowana
2125 6 = Alarm Relay
i 8,9,10,14,15,17 w Par.
7 = Filling Valve 9097
8 = LPG Tank

9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Burner CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump




Usta-

Menu IN- wienia
STALATOR/ | Par. nr Opis Zakres domvsl- | M
PRODUCENT L

Wartos$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 = CH Pump
3 = DHW Pump
4 = System Pump Zdefi-
5 = Cascade Pump 01234567 | niowana
2126 6 = Alarm Relay
e 8,9,10,14,15,17 w Par.
7 = Filling Valve 9097
8 = LPG Tank
9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Burner CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump
Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled Zdefi-
1 = General Pump niowana
2121 10 = Air Damper 01,10,11,12 w Par.
11 = External Igniter 9097
12 = Modulating Pump
Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 = CHPump Zdefi-
3 =DHW Pump niowana
2128 4 = System Pump 012345678 w Par.
5 = Cascade Pump 9097
6 = Alarm Relay
7 = Filling Valve
8 = LPG Tank
Bitron, Huba: DN8, Huba
2129 Okresla rodzaj uzywanego przeptywomierza. DN10, DN15, DN15, DN25
DN20, DN25
Okresla wartosé AT ustawiong dla pracy pompy obiegowej o
2133 modulacyine;. 5...40 15 C
2000 Okresla czas w sekundach od wigczenia palnika dla rozpo-
2134 czecia modulacji pompy obiegowej i uzyskania wartosci AT 0...255 120 Sek.
okreslonej w Par. 2133.
Okres$la model zainstalowanej pompy obiegowej kotfa.
0 = Wilo 2=
2135 1 = Salmson 012 Grundfos
2 = Grundfos
Okresla, czy pompa obiegowa modutu grzewczego jest Wtaczona/Wytaczo- Modulu-
2136 uruchamiana w trybie modulacyjnym lub czy dziata ze stata | na Modulujgca Stata | ™ ca
predkoscig (w procentach maksymalnej predkosci). 20...100% 1a
Okresla procent predkosci ustalajgcy predkos¢ minimalng o
2137 0siggang przez pompe obiegowa podczas modulacii. 0...100 30 &
Warto$¢ zmienna w zaleznosci od konfiguraciji urzadzenia na Zale-
2138 podstawie Par. 9097 i 9098. Ta wartos¢ jest obliczana przez 0. 955 zy od
karte, ktéra, na podstawie logiki wewnetrznej, definiuje jedno- modelu
znaczng liczbe Par. 9097 i 9098. kotta
Aktywuje odpowietrzanie instalacji. Aby uruchomi¢ odpowie-
trzanie, nalezy wiaczy¢ kociot grzewczy i zmieni¢ parametr
z ,Nie" na ,Tak”. Poczeka¢ minute. Wytaczy¢ i ponownie
wigczy¢. W tym momencie po uruchomieniu kociot grzew-
czy wykona automatyczng procedure odpowietrzania (czas
2139 | trwania okoto 20 minut). Przy parametrze ustawionym na ,Tak” Tak, Nie Nie
procedura jest wykonywana po kazdym wyfaczeniu i ponow-
nym wiaczeniu kotta grzewczego za pomoca jego wytacznika
gtéwnego. Wartos¢ musi by¢ ustawiona na ,Nie”, jesli procedu-
ra odpowietrzania po uruchomieniu kotta grzewczego nie jest
konieczna.
Zale-
Okresla przeptyw, ponizej ktérego kociot grzewczy jest zatrzy- zy od -
2140 mywany. Wartos¢ zmienna w zaleznosci od modelu. 0.0...100 modelu lfmin
kotta
2201 Aktywuj ogrzewanie Enable/Disable Enable
2202 Aktywuje c.w.u. Enable/Disable Enable
2203 Ustaw service reminder Off/On/Reset Wy’rﬁ;}zo-
2204 Dni dla serwisu 30/35/40..../1275 1000 | dni
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Menu IN-
STALATOR/
PRODUCENT

Par. nr

Opis

Zakres

Usta-
wienia
domysl-
ne

2000

2006

Okresla temperature interwencji dla przekroczenia maksymal-
nej temperatury spalin. Kiedy temperatura spalin jest wieksza
od ustawionej wartosci, kociot zatrzymuije sie i generowany jest
btad. Kiedy temperatura spalin zawiera sie w przedziale od
(Par. 2006) -5°C do Par. 2006, kociot redukuije liniowo swojg
moc az do osiagniecia minimalnej mocy, kiedy wykrywana
temperatura jest réwna Par. 2006.

10...120

100

°C

2012

Okresla warto$¢ réznicy temperatury (AT) miedzy temperatura
zasilania i powrotu kotta. Dla warto$ci Delta T zawarte] miedzy
Par. 2012 i (Par. 2012) +8°C, kociot redukuje swojg moc liniowo
az do osiggniecia mocy minimalnej. Minimalna moc zostaje
utrzymana do wartoéci (Par. 2012) +8°C+5°C, po czym kociot
wytgcza sie na czas réwny wartosci okreslonej w Par. 2013; po
uptynieciu tego czasu kociot ponownie sie wtgcza.

10...60

40

°C

2013

Okresla czas ponownego wtaczania po osiagnieciu limitu Delta
T miedzy zasilaniem a powrotem.

10...250

30

Sek.

2016

Okresla parametr proporcjonalny dla modulacji podczas dzia-
tania ogrzewania.

0...1275

100

2017

Okresla parametr catkowania dla modulacji podczas dziatania
ogrzewania.

0...1275

250

2018

Okresla parametr rozniczkowania dla modulacji podczas dzia-
tania ogrzewania.

0...1275

2039

Okresla histereze ponownego wiaczania dla obiegu gtéwnego
przy Par. 35=1 oraz 2 (dotyczy zaréwno uktadu kaskadowego,
jak i pracy pojedynczego kotta).

°C

2040

Okresla histereze wytaczania dla obiegu gtéwnego przy Par.
35=1 oraz 2 (dotyczy zaréwno uktadu kaskadowego, jak i
pracy pojedynczego kotta).

°C

2041

Okresla warto$¢ odnoszaca sie do AT zasobnika dla zachowa-
nia wartosci. Na przykfad, jesli ustawiony na 3 stopnie, kiedy
warto$¢ zadana zasobnika jest zmniejszona o trzy stopnie,
kociot grzewczy pozostaje wtgczony na minimalnej mocy, aby
zachowac wartosci az do wartosci zadanej plus histereza. Jesli
ten parametr jest rowny Par. 2036, ta funkcja jest nieaktywna i
kociot grzewczy uruchamia sie na maksymalnej mocy c.w.u.

°C

2045

Okres$la parametr proporcjonalny dla modulacji podczas pracy
zasobnika c.w.u.

0...1255

100

2046

Okresla parametr catkowania dla modulacji podczas pracy
zasobnika c.w.u.

0...1255

500

2047

Okresla parametr rozniczkowania dla modulacji podczas pracy
zasobnika c.w.u.

0...1255

9000

9098

Umozliwia zatadowanie warto$ci Par. 2092, 2093 i 2094 z ze-
stawu zdefiniowanych wartosci liczby obrotéw, ktére okreslaja
model kotta grzewczego.

19..20

9097

Umozliwia zatadowanie wartosci Par. od 2116 do 2128 z zesta-
wu zdefiniowanych wartosci, ktére okreslajg konfiguracje wejsé
i wyjS¢ kotta grzewczego.

1..37

Code

Wprowadzi¢ hasto

UWAGA:

Korzystanie z parametrow 9097 i 9098 oraz ich konfiguracja zostaty szczegoétowo wyjasnione w puntach ,Wymiana ptyty

wyswietlacza, i ,Wymiana ptyty sterujacej,,.




3 EKSPLOATACJAI
KONSERWACJA

3.1 Przygotowywanie do pierwszego
uruchomienia

Pierwsze uruchomienie kotta grzewczego POWER MAX
Beretta musi by¢ wykonywane przez Autoryzowany Serwis
Beretta, p0 czym urzadzenie bedzie dziatato automatycznie.

Przed wprowadzeniem do eksploatacji nalezy sprawdzic,
czy:
- zawory odcinajgce gaz i wode instalacji grzewczej sa
otwarte
- cisnienie uktadu hydraulicznego na zimno jest wigk-
sze niz 1 bar, a obieg jest odpowietrzony
- obcigzenie wstepne naczynia wzbiorczego jest od-
powiednie
- potaczenia elekiryczne zostaty prawidtowo wykonane
- przewody odprowadzania spalin i otwory wentyla-
cyjne zostaty wykonane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami

3.2 Pierwsze uruchomienie

- Ustawi¢ wytgcznik gtowny instalacji w potozeniu (ON)
i wytacznik gtéwny kotta grzewczego w potozeniu (I).

o
s

3.2.1 Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia

Po wigczeniu urzgdzenia na okoto minute uruchamia sie
proces inicjalizacji, podczas ktérego nie mozna wykony-
wac zadnych czynnosci.

Po zakonczeniu procesu mozna ustawi¢ parametry dla
ogrzewania i produkcji cieptej wody uzytkowe;j.

Aby wytgczy¢ urzadzenie, uzy¢ wytacznika ,ON/OFF”.

A Nigdy nie odtaczac zasilania urzadzenia przed usta-
wieniem wytacznika gtéwnego na ,0".

A Nigdy nie wytgcza¢ urzadzenia za pomoca wytgcz-
nika gtéwnego przy aktywnym zadaniu. Upewnic¢ sie,
ze urzadzenie jest w trybie stand-by przed przeta-
czeniem wytacznika gtéwnego.

Przyktad wyswietlania w trybie stand-by (sonda ze-
wnetrzna niepodtaczona)

-y, @
N

[

Przyktad wyswietlania w trybie stand-by (sonda ze-
wnetrzna podtaczona).

Sonda zewnetrzna dostepna jako wyposazenie dodat-
kowe.

-1 =1 - -y, @, -
=i 0
OUTSIDE ‘ ' ‘

- 4D’ 1 ‘-

o

3.2.2 Dostep po wpisaniu hasta
Aby przejs¢ do parametrow INSTALATOR / PRODUCENT,
nalezy wprowadzi¢ hasto:

- Prawidtowa procedura, patrz paragraf ,Nawigacja po
menu INSTALATOR / PRODUCENT”.

41



42

geretta

3.2.3 Ustawianie parametréw ogrzewania

Parametr 2001 definiuje poszczegodlne tryby pracy kotta
grzewczego w trybie ogrzewania.

Tryb 0
(Dziatanie z termostatem pokojowym/ogrzewania i statg
wartoscig zadang ogrzewania)

W tym trybie kociot grzewczy pracuje ze statg wartoscig
zadana (regulowana w parametrze 0003) na podstawie za-
mkniecia styku termostatu pokojowego/ogrzewania.
Wartos¢ zadana moze by¢ ustawiana bezposrednio, bez
przechodzenia do listy parametréow, jak opisano w para-
grafie ,Nawigacja po menu UZYTKOWNIK”.

Warto$¢ zadana moze by¢ ustawiana w obrebie wartosci
maksymalnej i warto$ci minimalnej zdefiniowanych odpo-
wiednio w par. 2023 i 2024, jak pokazano na rysunku.
Sonda zewnetrza (opcja) nie jest wymagana i jesli jest pod-
taczona, wykrywana warto$¢ temperatury zewnetrznej nie
wptywa na ustawiong wartos¢ zadana.

Parametry regulujace ten tryb sg nastepujace:

Par.
nr

Opis

Definiuje zadana temperature zasilania w trybie
0003 |ogrzewania. Aktywny dla trybu ogrzewania Par.
2001 =01ub 3

Ogranicza warto$¢ minimalna, ktéra mozna przy-
pisa¢ do warto$ci zadanej w trybie ogrzewania
(nie dotyczy Par. 1=4).

Ogranicza warto$¢ maksymalnag, ktérg mozna
2024 | przypisac¢ do wartosci zadanej w trybie ogrzewa-
nia (nie dotyczy Par. 1=4).

2023

Par.

s Opis

Okresla minimalng temperature zewnetrzng, do
2020 | ktorej przypisywana jest maksymalna wartosc
zadana w trybie regulacji pogodowe;j

Okresla minimalng wartos¢ zadang dla maksy-

malnej temperatury zewnetrznej w trybie regulaciji

pogodowe;j

Okresla maksymalng temperature zewnetrzng,

2022 | do ktorej przypisywana jest minimalna wartosc

zadana w trybie regulacji pogodowej

Ogranicza warto$¢ minimalna, ktéra mozna przy-

2023 | pisa¢ do wartosci zadanej w trybie ogrzewania

(nie dotyczy Par. 1=4).

Ogranicza warto$s¢ maksymalna, ktérg mozna

2024 | przypisa¢ do wartosci zadanej w trybie ogrzewa-

nia (nie dotyczy Par. 1=4).

2025 Okresla temperature wytgczania regulacji pogo-
dowej

2021

Wyswietlanie ekranu w trybie regulacji pogodowej

-, T °
;‘U"FSID; -' ‘-' ' ’
NG
o ¢

Zadanie aktywuje sie po zamknieciu styku termostatu po-
kojowego/ogrzewania, pod warunkiem ze temperatura ze-
wnetrzna nie przekroczy wartosci zdefiniowanej w parame-
trze 2025.

Jesli temperatura zewnetrzna przekroczy warto$¢ ustawio-
na w parametrze 2025, palnik zostanie wytaczony, takze
przy obecnosci zgdania ogrzewania.

A Jesli sonda zewnetrzna (wyposazenie dodatkowe)
nie zostanie wykryta (niezainstalowana lub uszkodzo-
na), system wyswietla powiadomienie: nr 202
Obecnos$¢ powiadomienia nie zatrzymuje kotta grzew-
czego, umozliwiajgc realizacje zadania ogrzewania
przy maksymalnej wartosci zadanej ustawionej w trybie
regulacji pogodowej.

Tzasilania 4
(°C)
Par.2024 f-----veeerie Tset maks. (°C)
Par. 0003 Setpoint
Par. 2023 [ e Tset min (°C)
T zewnetrzna (°C) !
Tryb 1

(Dziatanie w trybie regulacji pogodowej z termostatem po-
kojowym/ogrzewania, wartoscig zadang zmienng w zalez-
nosci od temperatury zewnetrznej)

W tym przypadku kociot grzewczy pracuje z wartoscig za-
dang zmienng w zaleznosci od temperatury zewnetrznej,
na podstawie krzywej grzewczej zdefiniowanej przez na-
stepujace parametry:

Par.

b Opis

Definiuje warto$¢ korekty wartosci zadanej obli-
2109 | czonag w trybie regulacji pogodowej (Par. 2001 =
1).

Okresla maksymalng wartos¢ zadang dla mini-
2019 | malnej temperatury zewnetrznej w trybie regulacji

pogodowej

T zasilania 4
(°C) ‘ ‘ 1
Par. 2024 f-eeeee- e Foeeeeooooio Tset maks. (°C)
Par. 2019 —
Far. 2021 I Par. 2109
Par. 2023 | e e Tsgt min (°C)

>
>

Par. 2020 Par. 2022 Par.2025 Tzewngirzna (°C)




Tryb 2

(Dziatanie w trybie regulacji pogodowej z korektg sterowa-
na przez termostat pokojowy/ogrzewania, z wartoscig za-
dang zmienng w zaleznos$ci od temperatury zewnetrznej)

W tym przypadku kociot grzewczy pracuje z wartoscig za-
dang zdefiniowang przez krzywa grzewczg (ustawiana w
taki sam sposoéb jak opisany dla trybu 1) w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej. Zadanie ogrzewania aktywuje sie
niezaleznie od zamknigecia styku termostatu pokojowego/
ogrzewania i wytacza sie dopiero, kiedy temperatura ze-
wnetrzna jest wyzsza od wartosci zdefiniowanej w parame-
trze 2025.

W tym trybie parametr 2028 definiuje o ile stopni zostanie
zmniejszona wartos¢ zadana (korekta) po otwarciu styku
termostatu pokojowego/ogrzewania.

Par.

b Opis

Definiuje warto$¢ korekty warto$ci zadanej obli-
2109 |czona w trybie regulacji pogodowej (Par. 2001 =
1).

Okresla maksymalna wartos¢ zadang dla mini-
2019 | malnej temperatury zewnetrznej w trybie regulacji
pogodowe;j

Okresla minimalng temperature zewnetrzng, do
2020 |ktorej przypisywana jest maksymalna wartosc
zadana w trybie regulacji pogodowe;j

Okresla minimalng wartos¢ zadang dla maksy-
malnej temperatury zewnetrznej w trybie regulaciji
pogodowe;j

2021

Okresla maksymalng temperature zewnetrzna,
2022 | do ktorej przypisywana jest minimalna wartosc
zadana w trybie regulacji pogodowej

Ogranicza warto$¢ minimalng, ktéra mozna przy-
2023 | pisa¢ do wartosci zadanej w trybie ogrzewania
(nie dotyczy Par. 1=4).

Ogranicza warto$s¢ maksymalna, ktérg mozna
2024 | przypisa¢ do wartosci zadanej w trybie ogrzewa-
nia (nie dotyczy Par. 1=4).

2025 Okresla temperature wytgczania regulacji pogo-
dowej

Uzywana w trybie ogrzewania Par. 2001= 2 lub 3.
2028 Okresla o ile stopni zostanie zmniejszona warto$¢

zadana zasilania po otwarciu styku TA (termostat
pokojowy/ogrzewania).

T zasilania 4
(0 | | |
Par.2024 f--o-eo-- R REEREEEEREREE eeeeeeeeeieeo Tsgt maks. (°C)
Par. 2019 _| : ‘ ‘
Par. 2021 I Par. 2109
I Par. 2109
Par. 2023 - R IRERRERt S Teetmin (°C)

Par.2022  Par. 2025 Tzewngtrzna (°C)

Par. 2020

Tryb 3
(Dziatanie ciagte ze stata wartoscig zadana z korekta stero-
wang przez termostat pokojowy/ogrzewania)

W tym trybie stata warto$¢ zadana jest regulowana w taki
sam sposob jak dla trybu 0. Jedyna rdznica jest taka, ze
zadanie jest zawsze aktywne i wartos¢ zadana zostaje
zmniejszona (korekta) o wartos¢ zdefiniowang w parame-
trze 2028 po otwarciu styku termostatu pokojowego/ogrze-
wania.

Par.

b Opis

Definiuje zadana temperature zasilania w trybie
0008 | ogrzewania. Aktywny dla trybu ogrzewania Par.
2001 =01ub 3

Ogranicza warto$¢ minimalna, ktéra mozna przy-
2023 | pisa¢ do wartosci zadanej w trybie ogrzewania
(nie dotyczy Par. 1=4).

Ogranicza wartos¢ maksymalng, ktérg mozna
2024 | przypisa¢ do wartosci zadanej w trybie ogrzewa-
nia (nie dotyczy Par. 1=4).

Uzywana w trybie ogrzewania Par. 2001= 2 lub 3.
2028 Okresla o ile stopni zostanie zmniejszona warto$¢

zadana zasilania po otwarciu styku TA (termostat
pokojowy/ogrzewania).

Tzasilania 4
(°C)
Par. 2024 f---oeeeeie Tset maks. (°C)
Par. 0003 ‘ Setpoint @TA=0N
Par. 2028

Setpoint moderacji
@TA=0FF

Par. 2023 [ Tset min (°C)

T zewngtrzna (°C)

A Sonda zewnetrza (opcja) nie jest wymagana i jesli
jest podtaczona, wykrywana wartos$¢ temperatury ze-
wnetrznej nie wptywa na ustawiong warto$¢ zadana.
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Tryb 4

(Regulacja wartosci zadanej na podstawie wejscia analo-
gowego 0-10V)

Maksymalna i minimalna warto$¢ zadana jest zdefiniowana
odpowiednio w Par. 21111 2110.

Par.

b Opis

2110 Definiuje minimalng warto$¢ temperatury zasilania
w trybie ogrzewania (Par. 2001) = 4.

2111 Definiuje maksymalng wartos¢ temperatury zasi-

lania w trybie ogrzewania (Par. 2001) = 4.

Regulacja wartosci zadanej pracy odbywa sie na podsta-
wie nastepujacej krzywej:

Temperatura 4
(°C)
Par. 2111
Par. 2110 :
0 10 15 20 10
" OFF ONIOFF ON Napiecie (V)
Histereza

Maksymalna i minimalna warto$¢ zadana jest zdefiniowana
odpowiednio w Par. 21111 2110.

Kiedy warto$¢ napiecia na wejsciu przekracza 1,5V, akty-
wuje sie zgdanie (przy minimalnej wartosci zadanej).

Dla wartosci napiecia od 2 do 10 warto$¢ zadana zmienia
sie liniowo z wartosci minimalnej na maksymalna. Jesli na-
piecie zostanie zmniejszone z wartosci 10 na 2, wartos¢
zadana zmniejsza sie liniowo i zachowuje warto$¢ minimal-
ng w zakresie od 2 do 1V. Dla wartosci mniejszych od 1V
zgdanie jest wytaczane.

3.2.4 Ustawianie parametréw c.w.u.

Parametr 2035 definiuje rozne tryby pracy kotta grzewcze-
go dla produkcji cieptej wody uzytkowej

Tryb 0

(Brak produkciji cieptej wody uzytkowej)

W tym trybie kociot grzewczy pracuje wytacznie na potrze-
by centralnego ogrzewania (patrz paragraf ,Ustawianie
parametréw ogrzewania”)

Tryb 1

(Produkcija cieptej wody uzytkowej z zasobnikiem i sondg
zasobnika)

W tym trybie kociot grzewczy aktywuje sie, kiedy tempe-
ratura wykryta przez sonde zasobnika spada ponizej war-
tosci zadanej c.w.u. pomniejszonej o wartos¢ histerezy i
wytacza sie, kiedy temperatura wzrasta powyzej wartosci
zadanej c.w.u. powiekszonej o wartos¢ histerezy.

Parametry regulujace produkcije cieptej wody uzytkowej sg
nastepujace:

Par. -
b Opis
2036 gc;eaéla histereze dla uruchomienia zadania

2037 | Okresla histereze dla przerwania zgdania c.w.u.

Okresla warto$¢ w stopniach, o ktérg zostanie
2038 zwigkszona warto$¢ zadana obiegu gtéwnego

wzgledem temperatury ustawionej dla zasobnika
C.W.U.

Okresla histereze ponownego wtaczania dla
2039 obiegu gtéwnego dla Par. null =1i 2 (dotyczy

zaréwno uktadu kaskadowego, jak i trybu pracy
pojedynczego kotta).

Okresla histereze wyfaczania dla obiegu gtow-
2040 | N€90 dla Par. null=1i 2 (dotyczy zaréwno uktadu

kaskadowego, jak i trybu pracy pojedynczego
kotta).

Okresla warto$¢ odnoszaca sie do AT zasobni-
ka dla zachowania wartosci. Na przyktad, jesli
ustawiony na 3 stopnie, kiedy wartos¢ zadana
zasobnika jest zmniejszona o trzy stopnie, kociot
grzewczy pozostaje wtaczony na minimalnej
mocy, aby zachowa¢ wartosci az do wartosci
zadanej plus histereza. Jesli ten parametr jest
réwny Par. 2036, ta funkcja jest nieaktywna i
kociot grzewczy uruchamia sie na maksymalnej
mocy C.w.U.

0048 | Okresla wartos¢ zadang zasobnika c.w.u.

2041

Warto$¢ zadana moze by¢ ustawiana bezposrednio, bez
przechodzenia do listy parametrow, jak opisano w para-
grafie ,Nawigacja po menu UZYTKOWNIK”.



Tryb 2

(Produkcija cieptej wody uzytkowej z zasobnikiem regulo-
wana przez termostat)

W tym przypadku kociot grzewczy aktywuje sie, kiedy za-
myka sie styk termostatu znajdujgcego sie wewnatrz za-
sobnika i wytacza sie po jego otwarciu.

Parametry regulujace produkcije cieptej wody uzytkowej sg
nastepujace:

Par.

b Opis

Okresla warto$¢ w stopniach, o ktérg zostanie
2038* zwigkszona warto$¢ zadana obiegu gtéwnego

wzgledem temperatury ustawionej dla zasobnika
C.W.U.

Okresla histereze ponownego wigczania dla
2039 obiegu gtéwnego dla Par. null =1i 2 (dotyczy

zaréwno ukfadu kaskadowego, jak i trybu pracy
pojedynczego kotta).

Okresla histereze wytgczania dla obiegu gtow-
2040 | €90 dla Par. null=1i 2 (dotyczy zaréwno uktadu

kaskadowego, jak i trybu pracy pojedynczego
kotta).

0048 | Okresla warto$¢ zadang zasobnika c.w.u.

*) Parametr 2038 jest aktywny w tym trybie, nawet je-
$li nie zainstalowano sondy zasobnika i wptywa na
temperature zasilania kotta grzewczego.

Moze by¢ stosowany do ograniczenia réznicy temperatur

miedzy temperaturg zasilania a temperaturg ustawiong na

termostacie zasobnika w celu maksymalizacji wydajnosci
systemu.

Warto$¢ zadana moze by¢ ustawiana bezposrednio, bez
przechodzenia do listy parametréw, jak opisano w para-
grafie ,Nawigacja po menu UZYTKOWNIK”.

Okreslanie priorytetu
Parametr 2042 okresla priorytet miedzy obiegiem c.w.u. a
ogrzewania.

Przewidziano cztery tryby:
0 Cazas: priorytet czasu miedzy dwoma obiegami. W przy-
padku jednoczesnego zadania, na poczatku urucha-
miany jest obieg c.w.u. przez czas w minutach rowny
wartosci przypisanej parametrowi 2043. Po uptynieciu
tego czasu uruchamiany jest obieg ogrzewania (za-
wsze przez ten sam czas) az do momentu ustania za-
dania jednego lub obiegéw obwodow

Wytgczony: priorytet obiegu ogrzewania

2 Wigczony: priorytet obiegu c.w.u.

3 Pracaréwnolegta: jednoczesna praca obu obiegéw pod
warunkiem, ze temperatura zasilania wymagana przez
obieg c.w.u. jest mniejsza lub réwna wartosci zadanej
wymaganej przez obieg grzewczy. Gdy temperatura
zadana obiegu c.w.u. przekroczy nastawe ogrzewania,
wowczas wytgczana jest pompa cyrkulacyjna ogrzewa-
nia, a priorytetowo traktowany jest obieg cieptej wody
uzytkowej.

=y

Funkcja anty legionella
Funkcja aktywna tylko kiedy obieg cieptej wody uzytkowej
jest w trybie 1.

Funkcja anty legionella uruchamia sie automatycznie po
uruchomieniu kotta grzewczego i powtarza sie co siedem
dni (parametr nie do edycji).

Jesli urzadzenie jest odtaczone od zasilania elektrycznego,
po kolejnym uruchomieniu powtarzany jest opisany cykl.

Podczas cyklu anty legionella modut grzewczy generuje
zadanie akumulaciji cieptej wody uzytkowej z wartoscig
zadana 60°C (nie do edyciji). Po osiagnieciu temperatury
60°C wartos$¢ ta jest utrzymywana przez 30 minut, pod-
czas ktorych system sprawdza, czy temperatura sondy nie
spada ponizej 57°C. Po tym czasie funkcja anty legionella
wytgcza sie i przywracane jest normalne dziatanie modutu

grzewczego.

Dziatanie w trybie ,anty legionella” ma priorytet nad innymi
zadaniami, niezaleznie od ustawien parametrow.

Gdy funkcja jest aktywna, po temperaturze zasobnika wy-
Swietlany jest komunikat "ALE9Q" oraz miga ikona Y
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3.3 Kontrola w trakcie i po
wprowadzeniu do uzytkowania

Podczas rozruchu nalezy wykonac kontrole, zatrzymujac,
a nastepnie ponownie uruchamiajgc kociol grzewczy w na-
stepujacy sposob:

- Ustawi¢ tryb pracy kotta grzewczego w trybie ogrze-
wania na 0 (Par. 2001) i zamkna¢ wejscie TA, aby
wygenerowac zgdanie ogrzewania

- W razie koniecznosci zwiekszy¢ warto$¢ zadang
(Ogrz. scentralizowane — Setp. ogrzewania)

0003 C O

- Sprawdzi¢, czy obroty pomp obiegowych sa prawi-
dtowe i swobodne

- Sprawdzi¢ catkowite wytaczenie kotta grzewczego,
wyeliminowa¢ zadanie ogrzewania, otwierajac styk
.TA” (OFF).

- Sprawdzi¢, czy kociot grzewczy zostat catkowicie za-
trzymany, ustawiajac przetacznik gtowny urzgdzenia
i przetacznik gtowny instalacji na ,wytaczony”.

Jesli wszystkie warunki zostaty spetnione, nalezy zasili¢
elektrycznie kociot grzewczy, ustawiajac gtowny wytacznik
instalacji i gtéwny wytacznik urzadzenia w pozyciji ,wtgczo-
ny” i przeprowadzi¢ analize spalin (patrz paragraf ,Regu-
lacje”).

KONTROLA CISNIENIA GAZU ZASILANIA

- Ustawi¢ wytacznik gtéwny instalacji w potozeniu wy-
taczony

- Odkreci¢ $rube blokujaca i zdjg¢ przedni panel obu-
dowy

- Odkrecic¢ o okoto dwa obroty $rube gniazda cisnienia
(1) powyzej zaworu gazu i podtaczy¢ manometr

C

|

|

- Zasili¢ elektrycznie kociol grzewczy, ustawiajac wy-
tacznik gtowny instalacji i wytacznik gtowny urzadze-
nia w potozeniu ,wtaczony”.

Ustawi¢ Par. 0200 na ,Hi” przy pomocy przyciskéw ,PROG
+”1,PROG -" i nacisng¢ przycisk ,MENU/RESET”, aby za-
twierdzic¢.

OPIS G20 | G30 | G31

Liczba Wobbego 45,7 180,6 | 70,7 | MJ/m3
Nominalne cisnienie 28-

zasilania 20 30 37 mbar

Po zakoriczeniu kontroli nalezy:

- wybra¢ ,OFF” za pomocg przyciskéw ,PROG +” i
,PROG -" i nacisng¢ przycisk ,MENU/RESET”, aby
zatwierdzic.

- Odtaczy¢ manometr i dokreci¢ srube gniazda cisnie-
nia (1) powyzej zaworu gazu.

0200

- Zakonczy¢ czynnosci, wiozy¢ na miejsce przedni pa-
nel i dokreci¢ $rube blokujaca.



3.4 Lista btedow

W przypadku wystapienia usterki technicznej na wyswietlaczu pojawi sie kod liczbowy btedu, ktéry umozliwi konserwato-
rowi odnalezienie mozliwej przyczyny.

Btedy dzielg sie na 3 poziomy:

1 State: btedy wymagajace recznego resetowania

2 Czasowe: btedy kasujace sie automatycznie po usunieciu przyczyny usterki
3 Powiadomienia: proste powiadomienia, ktore nie blokujg pracy urzadzenia

3.4.1 Btedy state

nr Btad Opis

0 Btad odczytu EEPROM Btad wewnetrzny oprogramowania

1 Btad wigczania Wykonano trzy nieskuteczne préby uruchomienia

2 Btad przek. zaw. gazu Przekaznik zaworu gazu niewykryty

3 Btad przek. bezp. Przekaznik bezpieczenstwa niewykryty

4 Btad blokady za dtug Btad blokady sterowania dtuzej niz 20 godzin

5 Went. nie dziata Wentylator nie uruchamia sie dtuzej niz 60 sekund

6 Went. wolny Predkos¢ wentylatora zbyt niska dtuzej niz 60 sekund

7 Went. szybki Predkos¢ wentylatora za wysoka dtuzej niz 60 sekund

8 Btad RAM Btad wewnetrzny oprogramowania

9 E%ndtgaEEPROM Zawartos¢ EEPROM nie zostata zaktualizowana

10 Btad EEPROM Parametry bezpieczenstwa EEPROM btedne

11 Btad stanu Btad wewnetrzny oprogramowania

12 Btad ROM Btad wewnetrzny oprogramowania

15 Btad termostatu maks Bezpiecznik termicztg%zpeevygt%trrér%(j?iztzgkr%/zvv?&aorg(Igs)zcngu)jnik zasilania mierzy
16 Btad maks. T spalin Temperatura spalin przekroczyta proég maksymalnej temperatury spalin
17 Btad stack Btad wewnetrzny oprogramowania

18 Btad instrukciji Btad wewnetrzny oprogramowania

19 Kontr. jon. btedna Btad wewnetrzny oprogramowania

20 Ega%cg]g{omienia Wyt Ptomien palnika byt wykrywany przez 10 sekund po zamknieciu zaworu gazu
21 Ptomien przed wt. Ptomien palnika zostat wykryty przed uruchomieniem

22 X\Q/;C%\ggme plomienia Wykrywanie ptomienia utracone trzykrotnie podczas jednego zadania
23 Btedny kod btedu Bajt kodu btedu RAM zostat uszkodzony przez nieznany kod btedu
29 Btad PSM Btad wewnetrzny oprogramowania

30 Btad rejestru Btad wewnetrzny oprogramowania

37 () Btad presostatu spalin Presostat spalin otwarty

()

Tylko w przypadku modeli POWER MAX 50 P DEP i POWER MAX 50 P.
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3.4.2 Btedy czasowe

nr Btad Opis
100 Btad WD Ram Btad wewnetrzny oprogramowania
101 Btad WD Rom Btad wewnetrzny oprogramowania

102 Btad WD Stack

Btad wewnetrzny oprogramowania

103 Btad WD rejestru

Btad wewnetrzny oprogramowania

106 Btad wewn.

Btad wewnetrzny oprogramowania

107 Btad wewn.

Btad wewnetrzny oprogramowania

108 Btad wewn.

Btad wewnetrzny oprogramowania

109 Btad wewn.

Btad wewnetrzny oprogramowania

110 Btad wewn.

Btad wewnetrzny oprogramowania

111 Btad wewn.

Btad wewnetrzny oprogramowania

112 Btad wewn.

Btad wewnetrzny oprogramowania

113 Btad wewn.

Btad wewnetrzny oprogramowania

114 Btad wykr. ptomienia

Wykryto ptomien w stanie, w ktérym zaden ptomien nie jest dozwolony.

115 Cisn. wody niskie

Btad niskiego cisnienia wody

118 Btad polec. WDr

Btad komunikacji

119 T powrotu otwarty Czujnik temperatury powrotu otwarty

120 T zasilania otwarty Czujnik temperatury zasilania otwarty

122 T CWU otwarty Czujnik temperatury cieptej wody uzytkowej otwarty
123 T spalin otwarty Czujnik temperatury spalin otwarty

126 T powrotu zwarty Zwarcie czujnika temperatury powrotu

127 T zasilania zwarty Zwarcie czujnika temperatury zasilania

129 T CWU zwarty

Zwarcie czujnika temperatury cieptej wody uzytkowej

130 T spalin zwarty

Zwarcie czujnika temperatury spalin

133 Net Freq Error

Net. freq. error detected by the watchdog

134 Btad przycisku reset

Za duzo resetow w krotkim czasie

155 (*) | Btad presostatu spalin

Presostat spalin otwarty

163 Ochr. niskiego przept.
wymiennika

Za niski przeptyw w wymienniku

Nie wykryto modelu
164 kotta

Model kotta nieskonfigurowany

(*) Tylko w przypadku modeli POWER MAX 50 P DEP i POWER MAX 50 P.

3.4.3 Powiadomienia

nr Btad Opis

Uktad kaskadowy: palnik kotta zarzadzajacego utracit sygnat jednego z palnikow
200 Utr. kom. z kottem kottow zaleznych
201 Utr. kom. z kottem Uktad kaskadowy: kociot grzewczy zarzadzajacy utracit sygnat jednego z kottow

grzewczych zaleznych

202 T zew. btedna

Czujnik temperatury zewnetrznej jest otwarty lub zwarty

203 T syst. btedna

Czujnik temperatury systemu jest otwarty lub zwarty

204 T kaskad. btedna

Czujnik temperatury ukfadu kaskadowego jest otwarty lub zwarty

Nieprawidtowy czujnik
207 C.W.u.

Nieprawidtowy czujnik c.w.u.

Nieprawidtowy czujnik
208 strefy

Nieprawidtowy czujnik strefy

Zadanie kotta wytg-
209 czone

Zadanie kotta wytaczone




3.5 Przezbrojenie z jednego rodzaju
gazu na inny

Kociot grzewczy POWER MAX jest przystosowany do pra-
cy z G20 (metan). Moze zosta¢ przezbrojony do pracy
z G30-G31 (LPG) przy uzyciu odpowiedniego zestawu
przezbrojeniowego dostarczanego wraz z kottem.

A Przezbrojenie moze by¢ przeprowadzane wytacznie
przez serwis lub przez personel upowazniony przez
Seretta.

A Podczas realizacji przezbrojenia scisle nalezy stoso-
wac sie do zalecen niniejszej instrukciji i obowigzuja-
cych zasad bezpieczenstwa.

A W przypadku zlekcewazenia zalecen zawartych w
tych instrukcjach lub wykonania czynnosci przez oso-
by nie posiadajace odpowiednich uprawnien, istnieje
ryzyko wyciekéw gazu i/lub produkcji tlenku wegla iw
zwigzku z tym obrazen osob i/lub strat materialnych.

A Przezbrojenie nie jest zakonnczone dopdki nie zosta-
na wykonane wszystkie czynnosci kontrolne wymie-
nione w instrukcjach.

A Po wykonaniu przezbrojenia nalezy wykonac kalibra-
cje CO2 zgodnie z procedurg opisang w paragrafie
.Regulacje”.

Przed wykonaniem przezbrojenia:

- wytaczy¢ zadanie ogrzewania lub produkcji c.w.u.,
obnizajgc odpowiednie warto$ci zadane i wartos¢
zadang termostatu pokojowego.

- upewnic sie, ze wytacznik gtowny i wytgcznik kotta
grzewczedo sa w potozeniu ,wytgczony”

- sprawdzi¢, czy zawdr odcinajacy gaz jest zamkniety.

Instalacja urzadzenia:
- zdjac¢ $ruby blokujace
- pociagna¢ przedni panel do zewnatrz, a nastepnie
do gory, aby zwolni¢ go z zaczepdw A.

Wersj

e POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 50 P
odtaczy¢ potaczenia elektryczne wentylatora i zaworu ga-
zowego

- odkreci¢ pokretto (2) rury gazowej
- odkreci¢ $ruby mieszalnika (6), aby oddzieli¢ mieszalnik-

-wentylator

- odkreci¢ trzy sruby (1), aby oddzieli¢ zawdér od wentylatora
- wiozy¢ odpowiednia membrane (3) do uszczelki (4) bez

wyjmowania samej uszczelki

Model g wew. (mm)
POWER MAX 50 P DEP 6.5 (%)
POWER MAX 50 P 6.5 (%)

()

Jesli nie zostang uzyskane wartosci CO2 podane w
punkcie ,,Regulacje”, zastapi¢é membrane @ 6.5 mem-
brang @ 5.5.

- sprawdzi¢ stan uszczelki (5); w razie koniecznosci wymie-

ni¢ ja

- przykreci¢ z powrotem $ruby (6) mieszalnika

- dokrecié trzy sruby (1)

- dokreci¢ pokretto (2)

- podtaczy¢ z powrotem potaczenia elektryczne wentylatora

i Zaworu gazowego

Wersj

e POWER MAX 65 P + POWER MAX 80 P
odtaczy¢ potaczenia elekiryczne wentylatora i zaworu ga-
zowego

- odkreci¢ pokretto (2) rury gazowej
- odkreci¢ sruby wentylatora, aby oddzieli¢ wentylator od

wymiennika

- odkreci¢ trzy sruby (1), aby oddzieli¢ zawér od wentylatora
- wiozy¢ odpowiednig membrane (3) do uszczelki (4) bez

wyjmowania samej uszczelki

Model g wew. (mm)

POWER MAX 65 P 6.25

POWER MAX 80 P 6.25

- sprawdzi¢, czy uszczelka (5) nie jest uszkodzona; w razie

potrzeby wymieni¢ ja

- przykrecic¢ z powrotem zawor

- przykreci¢ z powrotem $Sruby wentylatora

- przykreci¢ z powrotem pokretto (2) rury gazowej

- podtgczy¢ z powrotem potaczenia elekiryczne wentylatora

i zaworu gazowego
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Wersje POWER MAX 100 + POWER MAX 150 - jesli wtozenie membrany jest trudne, odkreci¢ po-
- odtgczy¢ potgczenia elektryczne wentylatora i zawo- kretto (3), aby catkowicie uwolni¢ przewdd gazowy.
ru gazowego
- odkreci¢ pokretto (1), aby oddzieli¢ przewdd gazu od

wentylatora
- poluzowac lub odkreci¢ pokretto na zaworze gazo-
wym, aby catkowicie uwolni¢ przewdd gazowy
- zatozy¢ membrane (2) w mosieznym kolanie
Model g wew. (mm)
POWER MAX 100 9
POWER MAX 110 9
POWER MAX 130 9,25
POWER MAX 150 8.75
- sprawdzi¢ stan uszczelki (5); w razie koniecznosci
wymienic¢ ja

- przykreci¢ pokretto (1), aby oddzieli¢ przewdd gazo-
wy od wentylatora
- przykreci¢ pokretto na zaworze gazowym, aby catko-

wicie uwolni¢ przewdd gazowy Dla wszystkich modeli
- podtaczy¢ z powrotem potaczenia elektryczne wen- - Zakonczyé czynnosci, wiozyé na miejsce przedni pa-
tylatora i zaworu gazowego nel i dokreci¢ $rube blokujaca.

- Otworzy¢ zawdr odcinajacy gaz.

- Ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji i wytacznik gtow-
ny tablicy sterowania w pozyciji ,wtaczony”.

- Sprawdzi¢, czy nie wystepuje zadanie ogrzewania
lub produkciji cieptej wody uzytkowe;.

POWER MAX 100 - POWER MAX 110

Przejs¢ do parametréw i ustawi¢ parametr 9098 zgodnie z
ponizsza tabela:

Model Parametr 9098

POWER MAX 50 P DEP 22

POWER MAX 50 P 20

POWER MAX 65 P 12

POWER MAX 80 P 10

50 POWER MAX 100 8
POWER MAX 110 6

POWER MAX 130 4

POWER MAX 150 2

Przyklei¢ naklejke dotyczaca zasilania G30-G31.
POWER MAX 130 - POWER MAX 150

Regolazione ciffiuaiRgal costrutiore:
G20 - 20gffbar - 2YETANO
JATTENZIONE

/;

A Modulo termico regolato per:
G30 - G31 28-30/37 mbar

Paese di destinazione:

Po zainstalowaniu urzgdzenia sprawdzi¢ szczelnosc
wszystkich potgczen.

Wykona¢ wszystkie czynnosci kalibracji opisane w para-
grafie ,Regulacje”.

Przywroci¢ zadane wartosci zadane.

geretta




3.6 Przezbrojenie na gaz G27/G2.350

Kociot gazowy POWER MAX jest przystosowany do pracy
na gaz G20 (metan). Mozna go jednak przezbroi¢ na prace
z gazem G27-G2.350 przy uzyciu dostarczonego na wypo-
sazeniu zestawu.

A Przezbrojenie moze by¢ przeprowadzane wytacznie
przez serwis lub przez personel upowazniony przez
Beretta.

A Podczas realizacji przezbrojenia $cisle nalezy stoso-
wac sie do zalecen niniejszej instrukciji i obowigzujg-
cych zasad bezpieczenstwa.

A W przypadku zlekcewazenia zalecen zawartych w
tych instrukcjach lub wykonania czynnosci przez oso-
by nie posiadajace odpowiednich uprawnien, istnieje
ryzyko wyciekéw gazu i/lub produkcji tlenku wegla i w
zwigzku z tym obrazen oséb i/lub strat materialnych.

A Przezbrojenie nie jest zakoriczone dopodki nie zosta-
na wykonane wszystkie czynnosci kontrolne wymie-
nione w instrukcjach.

A Po wykonaniu przezbrojenia nalezy wykonac kalibra-
cje CO2 zgodnie z procedura opisang w paragrafie
.Regulacje”.

Przed wykonaniem przezbrojenia:

- upewnic sig, czy gtowny wytacznik, gtowny wytacznik
modutu i wytgcznik jednostki, na ktérej przeprowa-
dzane sa czynnos$ci, znajdujg sie w pozycji ,wytaczo-
ny”.

- upewnic sie, czy gtébwny zawor odcinajacy oraz za-
wor gazu pojedynczej jednostki, na ktérej przeprowa-
dzane sg czynnosci, sg zamkniete.

Instalacja urzgdzenia:
- Otworzy¢ modut i rozpoczagé czynnosci dotyczace
jednej z jednostek.

A Wersje 130 i 150.

- odkreci¢ dwie sruby (1) od wentylatora (2).
- wyja¢ membrane (3).

1

- zatozy¢ membrane (4) z zestawu.
- przymocowac jg przykrecajac dwie $ruby (2)

Po zakonczeniu zmiany przykreci¢ nowa tabliczke znamio-
nowa, ktéra znajduje sie w zestawie.

Kociot Kociot
dostosowany do: dostosowany do:

G27 20 mbar G2.350 13 mbar

Kraj przeznaczenia: Kraj przeznaczenia

PL PL

A: Ga7
B: G2.350

Po zainstalowaniu urzadzenia sprawdzi¢ szczelnosc
wszystkich potaczen.

Wykona¢ wszystkie czynnosci kalibracji opisane w para-
grafie ,Regulacje”.

Przywréci¢ zadane wartosci zadane.

A Jeslitrudno jest dotrze¢ do wymienianej membrany w
wentylatorze, nalezy zapoznac sie réwniez z punktem
,Czyszczenie i demontaz elementéw wewnetrznych”.
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3.7 Regulacje

Kociot grzewczy POWER MAX jest przystosowany do pra-
cy z G20 (metan) zgodnie z danymi umieszczonymi na
tabliczce znamionowej i zostat wyregulowany w fabryce
przez producenta.

Jednak, jesli konieczne bedzie wykonanie powtérnej regu-
lacji, na przyktad po konserwacji nadzwyczajnej, wymia-
nie zaworu gazu lub zmianie paliwa gazowego z G20 na
G30-G31 lub odwrotnie, nalezy wykonac¢ ponizsze proce-
dury.

A Regulacje maksymalnej i minimalnej mocy muszag
by¢ wykonywane w podanej kolejnosci i wytacznie
przez serwis.

Przed wykonaniem regulaciji:
- zdjac¢ $ruby blokujace
- pociggna¢ przedni panel do zewnatrz, a nastepnie
do gory, aby zwolni¢ go z zaczepdw A.

REGULACJA CO2 PRZY MAKSYMALNEJ MOCY

- Przejs¢ do menu ,,0000”, wybrac¢ Par. 0200 i nacisna¢
przycisk ,MENU/RESET”, aby zatwierdzic.

- Wybra¢ ,Hi” za pomoca przyciskow ,PROG +” i
,PROG -" i nacisng¢ przycisk ,MENU/RESET”, aby
zatwierdzic.

- urzadzenie bedzie dziatato z maksymalng moca.

- odkreci¢ korek (1) i wprowadzi¢ sonde analizatora
spalin

- wyregulowa¢ COz2, przekrecajac srubokretem Srube
regulacyjng (2) umieszczona na zaworze gazowym,
tak aby otrzymac warto$¢ umieszczong w tabeli.

Maksymalna moc Typ gazu

C02% G20 | G25 | G30 | G31 | G27 | G2.350
PONERMAXSOP | g | 9 |104|104| o | &
POWER MAX 50 P 9 9 [10,41104| 9 8
POWER MAX 65 P 9 9 [10,41104| 9 8
POWER MAX 80 P 9 9 [10,41104| 9 8
POWER MAX 100 9 9 [10,41104| 9 8
POWER MAX 110 9 9 [10,41104| 9 8
POWER MAX 130 9 9 1041104 9 8
POWER MAX 150 9 9 10,4 (10,4 9 8

REGULACJA CO2 PRZY MINIMALNEJ MOCY
- Wybra¢ ,Lo” za pomocg przyciskéw ,PROG +” i
,PROG -" i nacisng¢ przycisk ,MENU/RESET”, aby
zatwierdzic.
- urzagdzenie bedzie dziatato z minimalng moca.
- wyregulowa¢ CO2 za pomocg srubokreta na $rubie

regulacyjnej (3) umieszczonej na zespole wentylaciji,
aby uzyskac¢ wartos¢ podang w tabeli.

Moc minimalna Typ gazu

C02% G20 | G25 | G30 | G31 | G27 | G2.350
[P)(égVER MAX 50 P 9 9 99 | 9.9 9
POWER MAX 50 P 9 9 99 | 99 9 9
POWER MAX 65 P 9 9 [10,41104| 9 9
POWER MAX 80 P 9 9 [10,41104| 9 9
POWER MAX 100 9 9 10,4 (10,4 9 9
POWER MAX 110 9 9 10,4 (10,4 9 9
POWER MAX 130 9 9 10,410,411 9 9
POWER MAX 150 9 9 10,4110,4| 9 9

Wersje POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P

/4;
KONTROLA KALIBRACJI

Wybra¢ wartos¢ ,Hi”, poczeka¢ az dziatanie sie ustabili-
zuje i sprawdzi¢, czy wartosci CO? sg takie jak wymagane.
Po zakoniczeniu kontroli nalezy:

- wybra¢ ,OFF” za pomoca przyciskow ,PROG +” i
,PROG -" i nacisng¢ przycisk ,MENU/RESET”, aby
zatwierdzic.

- wyjac¢ sonde analizatora i doktadnie dokreci¢ korek
(1)

- wtozy¢ na miejsce przedni panel i dokreci¢ srube
blokujaca.



3.8 Czasowe wyigczanie lub
wytaczanie na krotki okres

W przypadku czasowego wytaczenia lub wytaczenia na
krotki okres (np. wakacje) nalezy:

- Odtaczy¢ zasilanie elektryczne, ustawiajgc wytacznik
kotta grzewczego i wytacznik gtéwny instalacji w po-
zycji wytaczenia.

- W razie ryzyka zamarzniecia nalezy podtrzymac
dziatanie instalacji. Aby zmniejszy¢ zuzycie gazu,
mozna ustawi¢ warto$¢ zadang ogrzewania na mini-
malng dozwolong wartosc.

3.9 Wyitaczanie na diuzsze okresy

W przypadku dtuzszego przestoju kotta nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:
- ustawi¢ gtéwny wytacznik kotta i wytacznik gtéwny in-
stalacji w potozeniu ,wytaczony”

- zamkna¢ zawory gazu i wody instalacji grzewczej i
C.W.U..

3.10 Wymiana ptyty wyswietlacza

A Konfiguracja systemu moze by¢ wykonywana wy-
tacznie przez Centrum Obstugi Technicznej Beretta.

Po wymianie przedniego panelu sterowania, przy nastep-
nym uruchomieniu system przeprowadza kontrole spdéjno-
8ci pomiedzy danymi konfiguracyjnymi zapisanymi na pty-
cie gtébwnej a danymi zapisanymi w interfejsie uzytkownika;
dlatego tez, przy wymianie interfejsu sterowania, nalezy
sprawdzi¢ Par.9097, Par.9098 i Par.2116.

Zmieni¢ parametr Par.9097, ustawiajac wartos$¢ zgodnie z
ponizsza tabela:

Model Par. 9097
POWER MAX 50 P DEP 46 (%)
POWER MAX 50 P 46 (%)

POWER MAX 65 P 1(%)
POWER MAX 80 P 1()
POWER MAX 100 1(%)
109
109
109

POWER MAX 110
POWER MAX 130
POWER MAX 150

A (*) Ustawienie fabryczne. Moze zaistnie¢ potrzeba
zmiany warto$ci w zaleznosci od rodzaju instalaciji i
zainstalowanych akcesoriow.

Zmieni¢ parametr Par.9098, ustawiajac wartos¢ zgodnie z
ponizsza tabela:

Model Gaz Par. 9098
POWER MAX 50 metan 21
P DEP LPG 22
POWER MAX metan 19
S0P LPG 20
POWER MAX metan 11
65P LPG 12
POWER MAX metan 9
P
A Oprozni¢ instalacje grzewcza oraz instalacje c.w.u., 80 LPG 10
jesli istnieje ryzyko zamarzniecia. POWER MAX 100 metan 7
LPG 8
metan 5
POWER MAX 110 PG 5
metan 3
POWER MAX 130 PG 2
metan 1
POWER MAX 150 PG 5

Upewnic sie, ze nastawa parametru 2116:

Model Par. 2116
POWER MAX 50 P DEP 3

POWER MAX 50 P
POWER MAX 65 P
POWER MAX 80 P
POWER MAX 100
POWER MAX 110
POWER MAX 130
POWER MAX 150

oO|O|O|O|O|O|w
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3.11 Wymiana ptyty sterujacej

A Konfiguracja systemu moze by¢ wykonywana wy-

tacznie przez Centrum Obstugi Technicznej Beretta.
Po wymianie przedniego panelu sterowania, przy nastep-
nym uruchomieniu system przeprowadza kontrole spdéjno-
§ci pomiedzy danymi konfiguracyjnymi zapisanymi na pty-
cie gtébwnej a danymi zapisanymi w interfejsie uzytkownika;
dlatego tez, przy wymianie interfejsu sterowania, nalezy
sprawdzi¢ Par.9097, Par.9098 i Par.2116.

Zmieni¢ parametr Par.9097, ustawiajac wartos$¢ zgodnie z
ponizsza tabela:

Model Par. 9097
POWER MAX 50 P DEP 46 (*)
POWER MAX 50 P 46 (%)

POWER MAX 65 P
POWER MAX 80 P
POWER MAX 100

POWER MAX 130

1)
1)
1)
POWER MAX 110 1(9)
1)
1)

POWER MAX 150

A (*) Ustawienie fabryczne. Moze zaistnie¢ potrzeba
zmiany warto$ci w zaleznosci od rodzaju instalacji i
zainstalowanych akcesoriow.

Zmieni¢ parametr Par.9098, ustawiajac wartos¢ zgodnie z
ponizsza tabela:

Model Gaz Par. 9098
POWER MAX 50 metan 21
P DEP LPG 22
POWER MAX metan 19
50 P LPG 20
POWER MAX metan 11
65P LPG 12
POWER MAX metan 9
80P LPG 10
metan 7
POWER MAX 100 PG 8
metan 5
POWER MAX 110 PG 6
metan 3
POWER MAX 130 PG 2
metan 1
POWER MAX 150 PG 5
Upewni€ sie, ze nastawa parametru 2116:
Model Par. 2116
POWER MAX 50 P DEP 3
POWER MAX 50 P 3
POWER MAX 65 P 0
POWER MAX 80 P 0
POWER MAX 100 0
POWER MAX 110 0
POWER MAX 130 0
POWER MAX 150 0

3.12 Konserwacja

Obligatoryjna konserwacja i czyszczenie urzadzenia przy-
najmniej raz w roku.

A Brak corocznej konserwacji powoduje wygasniecie
gwaranciji.

Czynno$¢ ta, wykonana przez serwis, jest konieczna do
monitorowania i zapewnienia, ze przewody spalinowe we-
wnatrz i na zewnatrz urzadzenia, wentylator, zawory bez-
pieczenstwa, przewdd odprowadzania kondensatu oraz
urzadzenia pomiarowe i kontrolne sa w doskonatym stanie
i gwarantuja poprawne warunki pracy.

Tabela obowigzkowych czynnosci konserwacyjnych
(do wykonania co 2000 godzin pracy lub przynajmniej
raz w roku)

Wykonac analize spalin

Sprawdzi¢ stan przewodéw powietrznych ssacych (jesli
wystepuja) i odprowadzania spalin, kontrolujac obec-
nos¢ ewentualnych nieszczelnosci

Sprawdzi¢ elektrode zaptonu

Oczysci¢ komore spalania i skontrolowa¢ stan uszczelek
zdemontowanych podczas tej operacii

Oczysci¢ przewody odprowadzania kondensatu
Sprawdzi¢ ustawienia parametrow
Sprawdzi¢ obecno$¢ ewentualnych wyciekoéw gazu

Sprawdzi¢ obecnos¢ ewentualnych nieszczelnosci w
potaczeniach hydraulicznych

Sprawdzi¢ stan okablowania i odpowiednich potaczen
Sprawdzi¢, czy uruchamianie przebiega regularnie
Sprawdzi¢ obecnos$¢ ptomienia po uruchomieniu

Sprawdzi¢ urzadzenia bezpieczenstwa zamontowane
ponizej urzadzenia

Sprawdzi¢ cisnienie w instalaciji

A Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych lub czyszczenia, nalezy odtgczyc¢
zasilanie urzadzenia, wytaczajac dwubiegunowy wy-
tacznik gtowny i zamknac¢ gtowny zawdr gazu. Po-
nadto, w przypadku wszystkich konserwaciji (co naj-
mniej raz w roku, jak wspomniano powyzej), nalezy
zawsze wymieni¢ wszystkie uszczelki spalin i gazu,
zwtaszcza uszczelki palnika.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci:
- odfgczyc¢ zasilanie elektryczne, ustawiajgc wytgcznik
gtowny instalacji w pozycji wytaczenia
- zamkng¢ zawor odcinajacy paliwa.




3.13 Czyszczenie i demontaz
elementow wewnetrznych
Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia

nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne, ustawiajac wytacz-
nik gtéwny instalacji w pozycji ,wytaczony”.

Z ZEWNATRZ

Oczysci¢ obudowe, panel sterowania, czesci lakierowane
i plastikowe przy uzyciu szmatki zamoczonej w wodzie z
mydtem. W przypadku uporczywych plam zmoczy¢ szmat-
ke w 50% roztworze wodnym denaturatu lub uzy¢ odpo-
wiedniego produktu.

Q Nie stosowac paliw i/lub gabek nasgczonych Scier-
nymi roztworami lub detergentami w proszku.

WNETRZE
Przed rozpoczeciem czynno$ci czyszczenia wewnetrzne-
go:

- zamknac¢ zawory odcinajace gaz

- zamknac¢ zawory instalacji.

A Regularnie kontrolowa¢, czy system odprowadzania
kondensatu jest drozny.

Dostep do panelu sterowania i wewnetrznych czesci
kotta grzewczego

- Odkreci¢ srube blokujaca i zdjg¢ przedni panel obu-

dowy

- Pociagnac i przesuna¢ do zewnatrz skrzynke elek-

tryczna (1)

W tym momencie mozna dostac sie do listew zaciskowych.
Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowac podze-
spoty, wykonujac czynnosci odwrotne do opisanych.

A W przypadku wymiany centralki elektronicznej zapo-
znac sie ze schematem elektrycznym w celu przy-
wrocenia potgczen.
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Demontaz wentylatora i palnika w modelach POWER

Demontaz wentylatora i palnika w modelach POWER

MAX 50 P DEP- POWER MAX 50 P

- Odkreci¢ $rube blokujaca i zdjg¢ przedni panel obu-
dowy

- Odtaczy¢ przewody (1) i (2) wentylatora (3)

- Wyjac rure powietrza z wentylatora, jesli modut ciepl-
ny jesttypu B -C

- Odkreci¢ pokretto (4) i odtaczy¢ przewdd gazu

- Za pomoca klucza nasadowego odkreci¢ cztery na-
kretki (5) mocujgce wentylator (3) do kotnierza (6)

MAX 65 P- POWER MAX 80 P

Odkreci¢ srube blokujaca i zdjg¢ przedni panel obu-
dowy

Odtaczy¢ przewody (1) i (2) wentylatora (3)

Wyjac rure powietrza z wentylatora, jesli modut ciepl-
ny jesttypu B - C

Odkreci¢ pokretto (4) i odtaczy¢ przewdd gazu

Za pomoca klucza nasadowego odkrecic¢ cztery sSru-
by (5) mocujgce wentylator (3) do kotnierza (6)

- Wyja¢ wentylator (3) i uszczelke (7)
- Odkreci¢ cztery nakretki (8) mocujace kotnierz (6) do
goérnego zamkniecia (9)
56 - Wyjac uszczelke (10) i palnik (11).

- Wymieni¢ uszczelki (7-10) na nowe.
Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowac podze-
spoty, wykonujac czynnosci odwrotne do opisanych.

A Sprawdzi¢, czy potaczenia gazu sg szczelne.

geretta

- Wyjac wentylator (3) i uszczelke (7)
- Odkreci¢ cztery sruby (8) mocujace kotnierz (6) do

dolnego kotnierza (9)

- Wyjac uszczelke (10) i palnik (11).

- Wymieni¢ uszczelki (7-10) na nowe.
Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowac podze-
spoty, wykonujac czynnosci odwrotne do opisanych.

A Sprawdzi¢, czy potaczenia gazu sg szczelne.



Demontaz wentylatora i palnika w modelach POWER

Demontaz gérnej pokrywy w celu wykonania czyszcze-

MAX 100- POWER MAX 110 - POWER MAX 130 - PO-

nia wymiennika w modelach POWER MAX 50 P DEP -

WER MAX 150

- Odkreci¢ srube blokujaca i zdjg¢ przedni panel obu-
dowy

- Odtaczy¢ przewody (1) i (2) wentylatora (3)

- Wyja¢ przewdd powietrza z wentylatora, jesli kociot
grzewczy jest typu C (konfiguracja typu C nieseryjna,
ale uzyskana przy zastosowaniu odpowiedniego wy-
posazenia dodatkowego)

- Odkreci¢ pokretto (4) i odfaczy¢ przewodd gazu

- Za pomoca klucza nasadowego odkreci¢ cztery Sru-
by (5) mocujgce wentylator (3) do kotnierza (6)

- Wyja¢ wentylator (3) i uszczelke (7)

- Odkreci¢ cztery sruby (8) mocujace kotnierz (6) do
dolnego kotnierza (9)

- Wyjac uszczelke (10) i palnik (11).

- Wymieni¢ uszczelki (7-10) na nowe.
Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowac podze-
spoty, wykonujac czynnosci odwrotne do opisanych.

A Sprawdzi¢, czy potaczenia gazu sg szczelne.

POWER MAX 50 P

- Odkreci¢ srube blokujaca i zdjg¢ przedni panel obu-
dowy

- Odtaczy¢ przewody (1) i (2) wentylatora (3)

- Wyjac rure powietrza z wentylatora, jesli modut ciepl-
ny jesttypuB-C

- Odkreci¢ pokretto (4) i odtaczy¢ przewdd gazu

- Za pomoca klucza nasadowego odkreci¢ nakretki (8)
mocujgce zespot palnika (9) do wymiennika

- Wyja¢ wentylator i caty korpus palnika (9)

- Zdemontowac¢ ptytke z elektrodg (10), sprawdzi¢
stan elektrody i ewentualnie wymieni¢

- Odkreci¢ $rube (11)

- Otworzy¢ zamkniecie z dzwignig (12)

- Podnies¢ i zdja¢ gorna pokrywe (13) wraz z materia-
tem izolujgcym i uszczelka.

Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowac podze-
spoty, wykonujac czynnosci odwrotne do opisanych.

A Sprawdzi¢, czy potaczenia gazu sg szczelne.
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Demontaz kotnierza w celu wykonania czyszczenia wy- Demontaz kotnierza w celu wykonania czyszczenia wy-
miennika w modelach POWER MAX 65 P- POWER MAX miennika w modelach POWER MAX 100- POWER MAX
80P 110 - POWER MAX 130 - POWER MAX 150
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- Odkreci¢ $rube blokujaca i zdjg¢ przedni panel obu-
dowy

- Odtaczy¢ przewody (1) i (2) wentylatora (3)

- Wyjac rure powietrza z wentylatora, jesli modut ciepl-
ny jesttypu B -C

- Odkreci¢ pokretto (4) i odtaczy¢ przewdd gazu

- Za pomocg klucza nasadowego odkreci¢ szes¢ Srub
(8) mocujacych zespdt palnika (9) do wymiennika

- Wyja¢ wentylator i caty korpus palnika (9)

- Zdemontowac¢ ptytke z elektrodg (10), sprawdzi¢
stan elektrody i ewentualnie wymieni¢

Odkreci¢ srube blokujaca i zdjg¢ przedni panel obu-
dowy

Odtaczy¢ przewody (1) i (2) wentylatora (3)

Wyjac¢ przewdd powietrza z wentylatora, jesli kociot
grzewczy jest typu C (konfiguracja typu C nieseryjna,
ale uzyskana przy zastosowaniu odpowiedniego wy-
posazenia dodatkowego)

Odkreci¢ pokretto (4) i odtaczy¢ przewdd gazu

Za pomoca klucza nasadowego odkrecic¢ szes¢ srub
(8) mocujacych zespdt palnika (9) do wymiennika
Wyja¢ wentylator i caty korpus palnika (9)
Zdemontowac¢ ptytke z elektrodg (10), sprawdzi¢
stan elektrody i ewentualnie wymieni¢

Zakonczy¢ czynnos$ci konserwacyjne, zamontowac podze-

Zakonczy¢ czynnos$ci konserwacyjne, zamontowac podze-

geretta

spoty, wykonujac czynnosci odwrotne do opisanych.

A Sprawdzi¢, czy potaczenia gazu sg szczelne.

spoty, wykonujac czynnosci odwrotne do opisanych.

A Sprawdzi¢, czy potgczenia gazu sg szczelne.



3.13.1 Czyszczenie syfonu odprowadzania W przypadku modeli POWER MAX 65 P, POWER MAX 80
P, POWER MAX 100, POWER MAX 110, POWER MAX 130,

kondensatu ;
. ) POWER MAX 150 (akcesorium):
w pr;ypadku modeli POWER MAX 50 P DEP i POWER MAX - Zlokalizowa¢ syfon (1) odprowadzania skroplin, za-
50 P: montowany pod urzgdzeniem.

- Zdja¢ przedni panel urzadzenia i zlokalizowa¢ syfon
(1) odprowadzania kondensatu

- Wyja¢ zawleczke (2), odtaczy¢ karbowany waz do
odprowadzania kondensatu, wyja¢ syfon i rozmonto-
wywac go, odkrecajgc dwa korki gwintowane (3)

- Wyjac ptywak (4) i wyczysci¢ wszystkie elementy.

- Poluzowa¢ opaske zaciskowa (2), odtaczy¢ karbo-
wany waz (3) do odprowadzania kondensatu, wyjac
syfon i rozmontowywac¢ go, odkrecajac dwa korki
gwintowane (4)

- Wyjac ptywak i wyczysci¢ wszystkie elementy.

Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowac podze-
spoty, wykonujac czynnosci odwrotne do opisanych.

Napetni¢ syfon woda przed wigczeniem urzadze-
nia grzewczego, unikajac wprowadzania produktow
spalania do pomieszczenia w pierwszych minutach
po zaptonie.

o

S,

Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowac podze-
spoty, wykonujgc czynnosci odwrotne do opisanych.

Napetni¢ syfon wodg przed wigczeniem urzadze-
nia grzewczego, unikajgc wprowadzania produktéw
spalania do pomieszczenia w pierwszych minutach
po zaptonie.
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3.14 Ewentualne nieprawidtowosci i rozwigzania problemow

NIEPRAWIDLOWOSC PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Zapach gazu Wveiek qazu - Sprawdzi¢ szczelno$¢ uszczelek i
P 9 Y 9 zamkniecie gniazd kontroli cisnienia
- Sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen
Zapach niespalonych gazéw Obieg spalin - Sprawdzi¢ brak blokad

- Sprawdzi¢ jakos¢ spalania

Nieregularne spalanie

Cisnienie gazu palnika

- Skontrolowa¢ ustawienia

Zamontowana membrana

- Sprawdzi¢ $rednice

Czyszczenie palnika i wymiennika

- Sprawdzi¢ warunki

Przejscia wymiennika zatkane

- Sprawdzi¢ stan czystosci przejs¢

Usterka wentylatora

- Sprawdzi¢ dziatanie

Opoéznienia uruchomienia przy pul-
sacji palnika

Cisnienie gazu palnika

- Skontrolowac¢ ustawienia

Elektroda zaptonu

- Sprawdzi¢ potozenie i stan

Komora spalania zanieczyszcza si¢
w krotkim czasie

Spalanie

- Sprawdzi¢ regulacje spalania

Palnik nie uruchamia sie po otrzy-
maniu sygnatu pracy

Zawor gazowy

- Sprawdzi¢ obecnos$¢ napiecia 230V
na koncowkach zaworu gazu; spraw-
dzi¢ przewody i potaczenia

Kociot nie uruchamia sie

Brak zasilania elektrycznego (wyswie-
tlacz nie pokazuje zadnego komuni-
katu)

- Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne
- Sprawdzi¢ stan bezpiecznika

Kociot nie osigga zadanej tempera-
tury

Zabrudzony korpus generatora

- Oczysci¢ komore spalania

Zte ustawienie parametréw pracy
palnika

- Sprawdzi¢ regulacje palnika

Regulacja kotta

- Sprawdzi¢ dziatanie
- Sprawdzi¢ ustawiong temperature

Kociot blokuje sie z powodu zadzia-
tania bezpiecznika termicznego

Brak wody

- Sprawdzi¢ dziatanie

- Sprawdzi¢ ustawiong temperature
- Sprawdzi¢ przewody elektryczne
- Sprawdzi¢ pozycje zarnikéw sond

Regulacja kotta

- Sprawdzi¢ zawor odpowietrzajacy
- Sprawdzi¢ ci$nienie obiegu ogrz.

Kociot osiggnat temperature, ale
system grzewczy jest zimny

Obecnos¢ powietrza w instalacji

- Odpowietrzy¢ instalacje

Awaria pompy obiegowej

- Odblokowa¢ pompe obiegowa

- Wymieni¢ pompe obiegowa

- Sprawdzi¢ potaczenie elektryczne
pompy obiegowej

Pompa obiegowa nie uruchamia sie

Awaria pompy obiegowe;j

- Odblokowa¢ pompe obiegowa

- Wymieni¢ pompe obiegowa

- Sprawdzi¢ potgczenie elektryczne
pompy obiegowej

Czeste zadziatanie zaworu bezpie-
czenstwa instalacji

Zawor bezpieczenstwa instalaciji

- Sprawdzi¢ kalibracje lub wydajnosé

Czeste zadziatanie zaworu bezpie-
czenstwa instalacji

Cisnienie obiegu instalaciji

- Sprawdzi¢ cisnienie tadowania
- Sprawdzi¢ reduktor cisnienia

Czeste zadziatanie zaworu bezpie-

czenstwa instalacji

Naczynie wzbiorcze instalaciji

- Sprawdzi¢ wydajnos¢




4 OSOBA ODPOWIEDZIALNA ZA
INSTALACJE

4.1 Programowanie

A Konserwacja i regulacja urzadzenia musi by¢ wyko-
nywana przynajmniej raz w roku przez Autoryzowany
Serwis RIELLO zgodnie z obowigzujgcymi normami kra-
jowymi i lokalnymi.

A Nieprawidtowa konserwacja lub regulacja moze spo-
wodowac uszkodzenie urzgdzenia i obrazenia 0oséb
lub doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacii.

A Obudowa nie moze by¢ otwierana i zdejmowana
przez osobe odpowiedzialng za instalacje. Te czyn-
nosci moga by¢ wykonywane wytacznie przez serwis.

Pierwsze uruchomienie kotta grzewczego POWER MAX
Beretta musi by¢ wykonywane przez Autoryzowany Serwis
Beretta, PO czym urzadzenie bedzie dziatato automatycznie.

Moze jednak wystgpic¢ koniecznos¢ niezaleznego przywro-
cenia pracy urzadzenia przez osobe odpowiedzialng bez
angazowania serwisu; na przyktad po dtugim okresie nie-
obecnosci.
W takich przypadkach osoba odpowiedzialna musi wyko-
nac¢ nastepujgce kontrole i czynnosci:

- Sprawdzi¢, czy zawory gazowe i wodne instalaciji

grzewczej sa otwarte

=t

- Sprawdzi¢, czy cisnienie uktadu hydraulicznego na
zimno jest zawsze wieksze niz 1 bar i mniejsze niz
maksymalny limit ustawiony dla urzadzenia

- Wyregulowa¢ termostaty pokojowe stref wysokiej i
niskiej temperatury do zadanej wartosci (~20°C) lub
jesli instalacje sg wyposazone w programowalny ter-
mostat lub programator godzinowy, sprawdzi¢, czy
jest aktywny i wyregulowany (~20°C)

200°C
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- Ustawi¢ wytgcznik gtéwny instalacji w potozeniu (ON)
i wytacznik gtéwny kotta grzewczego w potozeniu (I).

N —
)

Urzadzenie wykona faze uruchamiania i po uruchomieniu
bedzie dziatato do momentu osiggniecia ustawionych tem-
peratur.

Uruchomienia i kolejne przestoje beda zachodzi¢ automa-
tycznie na podstawie zadanej temperatury bez konieczno-
8ci dalszych interwencji.

W przypadku wystgpienia usterek uruchomienia lub pracy
na wyswietlaczu pojawi sie numeryczny kod btedu, ktory
pozwoli zinterpretowa¢ mozliwg przyczyne, jak wskazano
w paragrafie ,Lista btedéw”.

A W przypadku btedu statego, aby przywréci¢ warun-
ki uruchomienia, nalezy nacisna¢ przycisk ,RESET”
i poczekac, az kociot grzewczy zostanie ponownie
uruchomiony.

W przypadku niepowodzenia ta czynnos$ci moze by¢ po-
wtérzona maksymalnie 2-3 razy, nastepnie wezwac serwis
Beretta.

61



62

geretta

4.2 Czasowe wylgczanie lub
wytaczanie na krotki okres

W przypadku czasowego wytaczenia lub wytaczenia na
krotki okres (np. wakacje) nalezy:

- Odtaczy¢ zasilanie elektryczne, ustawiajgc wytacznik
kotta grzewczego i wytacznik gtéwny instalacji w po-
zycji wytaczenia.

- W razie ryzyka zamarzniecia nalezy podtrzymac
dziatanie instalacji. Aby zmniejszy¢ zuzycie gazu,
mozna ustawi¢ warto$¢ zadang ogrzewania na mini-
malng dozwolong wartosc.

4.3 Wylaczanie na diuzsze okresy

W przypadku dtuzszego przestoju kotta nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:
- ustawi¢ gtéwny wytacznik kotta i wytacznik gtéwny in-
stalacji w potozeniu ,wytagczony”

ON

OFF

%

- zamkna¢ zawory gazu i wody instalacji grzewczej i
C.W.U..

A Oproézni¢ instalacje grzewcza oraz instalacje c.w.u.,
jesli istnieje ryzyko zamarzniecia.

4.4 Czyszczenie

Obudowe zewnetrzng urzadzenia mozna oczysci¢ za po-
moca szmatki zamoczonej w wodzie z mydtem.

W przypadku uporczywych plam zmoczy¢ szmatke w 50%
roztworze wodnym denaturatu lub uzy¢ odpowiedniego
produktu.

Po zakoniczeniu czyszczenia doktadnie osuszyc.

Q Nie uzywac gabek nasaczonych produktami scierny-
mi ani detergentéw w proszku.

c Zabrania sie wykonywania czyszczenia przed odta-
czeniem urzgdzenia od sieci zasilania elektrycznego,
ustawieniem wytacznika gtbwnego instalacji oraz wy-

tacznika gtbwnego urzadzenia w pozycji ,wytaczo-
ny”.

A Czyszczenie komory spalania i przewodéw spalin
musi by¢ regularnie wykonywane przez Autoryzowa-
ny Serwis Beretta..

4.5 Konserwacja

Przypominamy, ze OSOBA ODPOWIEDZIALNA ZA IN-
STALACJE GRZEWCZA musi zleci¢ AUTORYZOWANEMU
SERWISOW!I Beretta KONSERWACJE OKRESOWA i PO-
MIAR WYDAJNOSCI SPALANIA.

Serwis Beretta moze spetnic ten wazny obowigzek prawny, a
takze poda¢ wazne informacje na temat mozliwosci KON-
SERWACJI OKRESOWEJ, co pozwala uzyskac:
- Wieksze bezpieczenstwo
- Zgodnosc¢ z obowigzujgcymi przepisami
- Brak ryzyka zwigzanego i z ponoszeniem kar w przy-
padku kontroli.

Okresowa konserwacja jest niezbedna dla bezpieczen-
stwa, wydajnosci i zywotnosci urzgdzenia.

Przeglad powinien by¢ wykonany przynajmniej raz w roku
oraz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.



4.6 Potrzebne informacje

Data Interwencja

DoStawea gazu: .......cccerrirmmrnsmemisse s s

Dostargzana
ilos¢

Dostarczana

Data llogé Data
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5 RECYKLING | UTYLIZACJA

Urzadzenie jest zbudowane z réznego rodzaju materiatow, jak tworzywa sztuczne, metale, elementy elektryczne i elek-
troniczne. Po zakonczeniu eksploatacji nalezy przeprowadzi¢ bezpieczng i odpowiedzialng utylizacje komponentow,
zgodnie z przepisami ochrony srodowiska obowigzujacymi w kraju instalacji.

A Odpowiednia selektywna zbiérka odpaddw, przetwarzanie i przyjazna dla $rodowiska utylizacja przyczynia sie
do unikniecia ewentualnych negatywnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia oraz sprzyja ponownemu uzyciu i/lub
recyklingowi materiatow, z ktérych sktada sie urzadzenie.

A Nielegalna utylizacja produktu przez uzytkownika powoduje zastosowanie sankcji administracyjnych przewidzia-
nych w obowigzujgcych przepisach.
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Via Risorgimento, 23 A
23900 - Lecco (LC)

www.berettaboilers.com

Poniewaz Firma stale udoskonala swoje produkty, cechy estetyczne, wymiary, dane techniczne,
wyposazenie i akcesoria moga ulega¢ zmianom.
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